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Generel information

Medleveret tilbehgr

Scartkabel (sort)

FM-tradantenne

MB-rammeantenne

Hoijttalerkabler med
forskellige farvede stik
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Heijttalerstandere

Netledning
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Renggrings- og
sikkerhedsinformation

Undga hgje temperaturer, fugtighed,
vand og stgv.

— Udsat ikke anlegget, batterier og discs for
fugtighed, regn, sand eller hgj varme (forarsaget
af varmeafgivende apparater eller direkte
sollys). Hold altid discskuffen lukket i for at
undga, at der kommer stgv pa laserlinsen.

Undga kondensproblemer.

— Huvis afspilleren pludselig flyttes fra kolde til
varme omgivelser, kan der dannes kondens pa
laserlinsen, sa det ikke er muligt at afspille
discs. Lad i sa fald afspilleren sta i de varme
omgivelser, til kondensen er forsvundet.

Blokér ikke for ventilationshuller.

— Anbring ikke DVD-systemet/AV-
subwooferen i en lukket reol eller lign. Og sorg
for at der er ca. 10 cm frit rum pa alle sider af
afspilleren, sa der opnas tilstrakkelig
ventilation.

Renggring af discs.

— CD’ere rengeres med en
bled, fnugfri klud, som bevaeges
i lige linier fra midten af pladen
og ud mod kanten. Brug ikke
rengeringsmidler da dette kan
odelegge pladen!

— Skriv kun pa den trykte side af en
CD-R/CD-RW og brug kun en blad filtpen.

— Hold kun pa kanten af pladen og bergr ikke
den glatte overflade.

Renggring af kabinettet.

— Brug en blad klud let fugtet med et mildt

rengoringsmiddel. Brug ikke oplasningsmidler
som indeholder sprit, benzin, ammoniak eller
andre skrappe midler.

Find et egnet sted.
— Anbring afspilleren pa et fladt, hardt og
stabilt underlag.
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Trin 1:  Opsaetning af

hgjttalere
@l =
NN
I 2

Ly
F;&

Maerkater i
matchende
farver

LR

© se efter de tilsvarende farvemzrkater pa
bunden af hgjttalerne og oven pa
hgijttalerstativerne, for du tilslutter dem.

@ Hvis du onsker at koble en hoijttaler fra
standeren, skal du benytte en genstand med en
tynd spids (f.eks. en kuglepen) og trykke den
ind i hullet bag pa hgijttalerstanderen, mens du
lofter op i hgjttaleren.

Nyttige tips:

— Rode farvemarkater til hgjre fronthgjttaler, og
hvide farvemerkater til venstre fronthgjttaler.

— Grd farvemerkater til hgjre baghgjttaler og bld
farvemaerkater til venstre baghejttaler.
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Tilslutninger
Trin 2:  Placering af hgjttalere
og AV-subwooferen
DVD-system Midterhgjttaler

(2]

Fronthgijttaler
(hajre)

07

Fronthgjttaler
(venstre)

®
-

= |
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|

o——

AV-subwoofer

3

Baghoijttaler
(venstre) (hojre)

o

Baghgijttaler

For at fa bedst mulig surroundlyd skal alle
hoijttalere anbringes i samme afstand fra
lyttepositionen.

1] Anbring forreste venstre og hgjre hgijttalere i
samme afstand fra TV-apparatet og i en vinkel
pa ca. 45 grader i forhold til lyttepositionen.

O Placer centerhgijttaleren over tv'et, sa
centerkanalens lyd lokaliseres.

(3] Anbring Bag-hgjttalerne mod hinanden i
normal grehgjde f.eks. monteret pa vaeg.

O siil AV-subwooferen-hgijttaleren pa gulvet tet
ved TV-apparatet.

Nyttige tips:

— For at undgd magnestisk forstyrrelse, mda
fronthgjttalerne ikke anbringes for taet ved TV’et.
— Sorg forat der er tilstreekkelig med luft omkring
DVD-systemet /AV-subwooferen.

51
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Tilslutninger

Trin 3:  Tilslutning af dvd
systemet, AV subwooferen og
fronthgjttalerne

AV-subwoofer DVD-system

i

I

TO AV SUBWOOFER

ERONT FRONT
CENTER RIGHT LEFT

A—r—]

R Front L

— = TN DN

Hgjre hgijttaler (R)

Midterhgijttaler Fronthgijttalere

O Tilslut hgjre (FRONT R) (red) og venstre

FRONT L fronthgijttaler (hvid) samt
centerhgijttaleren (CENTER) (gren) bag pa AV-
subwooferen ved hjzlp af de medfglgende
hoijttalerkabler og de forskellige farvede stik.

O Tilslut AV-subwooferen til jackstikket
TO AV SUBWOOFER bag pa dvd-systemet.

Nyttige tips:

— Sorg for at hajttalerkablerne er korrekt tilsluttet.
Forkert tilslutning kan edelegge systemet som
folge af kortslutning.

— Undga uensket stoj ved at holde AV-
subwooferen lidt pd afstand af dvd-systemet,
vekselstromsadapteren, tv’et eller andre
strdlingskilder.

52
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Trin 4:  Tilslutning af tradlgse

baghgijttalere

Venstre heijttaler (L)

T
%

L
T
i
\ v

Standerne til baghgjttalerne (gra og bla
farvemaerkater) har en tradles modtager, som
modtager lydsignalerne fra dvd-systemet. Med
de tradlgse baghgijttalere kan du nyde
underholdning i surroundlyd uden ledninger
over det hele.

Tilslut venstre og hgjre baghgijttaler ved hjalp
af de medfglgende kabler til baghgjttalerne
(gra stik). St kablets ene ende (nem
tilslutning) i hojre baghgijttaler (REAR L) og
den anden ende (klikkes pa plads) til hgjre
baghgittaler (REAR R).

Nyttige tips:

— Undga uensket stoj ved at holde baghgijttalerne
lidt pa afstand af dvd-systemet,
vekselstromsadapteren, fjernsynet eller andre
strdlingskilder.

— Tilslut ikke REAR L-hgjttaleren til
stromforsyningen, hvis den ikke er i brug.
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Tilslutninger

Trin 5:  Tilslutning af TV

VIDEO IN

R @ (\/Q./)

SCART IN

(]
\aaananaang) |

O
AUX-IN ILINE-OUT| DIGITAL
AUDIO IN

VIDEO OUT

VIGTIGT!

— Det er kun ngdvendigt at lave én af
folgende mulige videotilslutninger
afthaengig af TV’ets muligheder.

- Tilslut DVD-systemet direkte til TV’et.
— Scart (RGB) Video-tilslutningen giver
bedre billedkvalitet og S-Video og
composite video. Disse to muligheder
skal findes paTV’et.

Nyttige tip:

— Tv-kanalerne kan hores gennem dvd-systemet,
ved at sxtte audiokablerne (hvid/red - szlges
separat) i AUX IN-stikkene og de tilsvarende
AUDIO OUT-stik pa tv’et (ikke nedvendigt, hvis du
bruger Scart-kabel).
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Brug af Scart jackstik

Forbind med scart videokablet (sort) DVD-
systemets SCART jackstik med TV’ets
tilsvarende Scart indgangs-jackstik.

ELLER

Brug af S-Video jackstik

Forbind med et S-videokabel (ikke
medleveret) DVD-systemets S-VIDEO
jackstik med TV’ets S-Video indgangs-jackstik
(kan vaere market Y/C eller S-VHS).

ELLER

Brug af Composite Video jackstik

Forbind med et composite videokabel (gult,
ikke medleveret) DVD-systemets VIDEO
jackstik med TV’ets videoindgangs-jackstik (kan
vaere merket A/V In,Video In, Composite eller
Baseband).

53
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Tilslutninger
Trin 6:  Tilslutning af et tv med Trin 7:  Tilslutning af FM/
progressiv scanning MB antennerne
Szt tappen
i slidsen

(U —
ar COMPONENT
5Q VIDEQ N | Pr/Cr PB/Cb ¥

ouT IN

o VIDEO@ @
@

SCART IN
)

AupIO

VIGTIGT!

- Billedkvaliteten med progressiv
scanning kan kun vzlges, nar der
benyttesY Pb Pr, og der kraves et
fiernsyn, som kan foretage en progressiv
scanning.

— Du ma IKKE tilslutte bade SCART og
Y Pb Pr til et tv, da det kan pavirke
billedkvaliteten.

Brug af Component Video-stik
(Y Pb Pr)

1] Brug component video-kablerne (red/bla/gren
— szlges separat) for at tilslutte dvd-systemets
Y Pb Pr-stik til de tilsvarende component
video-indgange (markeretY Pb/Cb Pr/Cr eller
YUV) pé tv'et.

O skife component video-indstillingen manuelt til
YUV, se side 61.

© Acktiver progressiv scanning, se side 76.

54
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MB-
antenne FM-antenne

O Tilslut den medleverede MB-rammeantenne til

MW jackstikket. Stil MB-rammeantennen pa
en hylde eller lignende eller heng den op pa en
vaeg.

Tilslut den medleverede FM-tradantenne til
FM jackstikket.Trak ledningerne ud i fuld
lengde og fastger ledningsenderne pa en vag.

Der fas bedre FM-stereomodtagelse ved at
tilslutte en udenders FM-antenne (ikke
medleveret).

FM/MW ANTENNA
[}
o

FM 75
MW

Nyttige tips:

— Anbring antennerne sa der fas bedst modtagelse.
— For at undgd uenskede forstyrrelser skal
antennerne anbringes sa langt vak som muligt fra
TV’et, videobdndoptageren eller andre
radiostejforstyrrende kilder.

1
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Tilslutninger

Trin 8:  Tilslutning af
netledningen

Venstre hgjttaler (L)

AV-subwoofer

Nar alle andre tilslutninger er udfert
saettes netledningens netstik i en
stikkontakt (som tandes).

Det rede STANDBY LED-lys pa dvd-systemet
tendes. Foretag ikke tilslutninger eller &ndring
af tilslutninger nar der er strem pa systemet.

VIGTIGT!

Trek REAR L-hgijttalerledningen ud af
stikkontakten, hvis den ikke er i brug, for at
undga ugnsket stg;j.
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(ekstraudstyr)

DVD-system

Dvd-systemet leveres med et kabeldzksel, sa

du kan ordne alle kablerne i abningen og bruge
velcro-tapen pa forbindelseskabelet til at samle
resten af kablerne.

a—

Nyttigt tip:

— Se typeangivelsen og stromtype bag pd

AV-subwooferen.

7/9/04, 9:33 AM
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Tilslutninger (ekstra muligheder)

Tilslutning af en videobandoptager
(VCR) eller en Kabel/Satellitboks

S-VII’!‘JED
All)]l?'}o SCART IN
Q) wogo T
@ VIDEO IN {EEEEFRRETT)

o)
® ()
s
w
2
© mw VCR eller e
( Kabel/ c E
™ Satellitboks ‘ T A
z SCART OUT
| I— ]
= ) \—
e i o N |
e}

[e] TO AV SUBWOOFER

Sadan ser og lytter man pa-afspilning Sadan bruges videobandtageren til
O Tilslut videobandoptageren eller kabel/ optagelse af DVD-afspilning
satellitboksen til TVét som vist. Nogle DVD’ere er optagebeskyttet.

. Disse kan ikke optages eller kopieres pa en
@ Forbind DVD-systemets AUX IN (R/L) . s
X X X R . videobandoptager.
jackstik med AUDIO OUT jackstikkene pa
videobandoptageren eller kabel/satellitboksen. © Forbind DVD-systemets S-VIDEO jackstik
med videobandoptagerens S-VIDEO IN

For afspilningen startes, skal der trykkes pa

. jackstik.
SOURCE for at vaelge “HLIX" sa
indgangskilden aktiveres. O Forbind DVD-systemets LINE OUT (R/L)
jackstik med videobandoptagerens AUDIO IN
jackstik.

Derved kan der laves analoge stereooptagelser
(to-kanals, hgjre og venstre).

Sadan ses der pa DVD-afspilning medens
der foregar optagelse, DVD-systemet skal
vaere forbundet til TV’ets SCART-indgang (som
vist ovenfor).

56
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Tilslutninger (ekstra muligheder)

Tilslutning af digitalt
audioapparat

e

CD-optager
(eksempel)

¢} TO AV SUBWOOFER

e}
ewaw anrenns LB

M 750

Sadan lyttes der pa afspilningen

Forbind DVD-systemets DIGITAL IN jackstik
med et digitalt audioapparats DIGITAL OUT
jackstik.

For afspilningen startes, skal der trykkes pa
SOURCE for at vaelge “IILI IN”, s
indgangskilden aktiveres.

Nyttige tips:

— Visse DVD’ere er kopibeskyttet, sd de ikke kan
optages pd en videobdndoptager eller andet
digitalt optageudstyr.

— Du kan ikke hare eller optage SACD eller
MP3-CD dfspilning, hvis du bruger den digitale
tilslutning.

— For afspilning gennem DIGITAL IN tilslutningen
indstil den digitale udgang pa den pdgzldende
afspiller pa PCM format.

— Se altid i det andet apparats brugervejledning
vedrerende detaljer om tilslutning og brug.
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Funktionsoversigt

Fjernbetjening

OO

PEEEEC @EW® X @@ ® ©

58

©

DISC TUNER TV AUX/DI

SYSTEM DISC

I—
I_MUTE +
\ TV
voL

SUBTITLE I_ANGLE Zﬂﬂd AUDIO

REPEAT REPEAT :BASS TREBLE "+

f siumn N\gHT COUP. fAMP

PHILRS

—— @8
7

(1) SOURCE
— Vezlger den relevante aktive kilde: DISC,
TUNER (FM/MW), TV eller AUX/DI.

(2) DISPLAY
— Viser den aktuelle status eller oplysninger om
disken.

(3) PROGRAM

— DISC: Starter programmering.

— TUNER: Starter *automatisk/manuel
indprogrammering i forvalget.

(4) SYSTEM MENU
— Aktiverer eller deaktiverer systemets
opsa&tningsmenu.

@ Cursor
Valg af bevagelsesretning i menuen.

— TUNER:Tryk pa venstre eller hgjre for at
valge en fast radiostation.

— TUNER: Op eller ned for at vaelge automatisk
indstilling.

() OK

—  Bekrafter et valg.

@ e | >
— DISC :*Sgger tilbage/fremad eller valger et
spor.

— TV:Valger forrige/naeste kanal Philips
fiernsynet (kun med fjernbetjening)
— TUNER: Frekvenssegning opad/nedad.

u

— Forlader en operation.

— DISC: Stopper afspilning.

— TUNER: *Sletter en radiostation i forvalget.

(9) MUTE
— Gor lyden tavs eller kalder den frem igen.

VoL + —
— Regulering af lydstyrken.

* =Tryk pa tasten og hold den nedtrykket i mindst to sekunder.

58
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Funktionsoversigt

(1)) ANGLE
— Velger en DVD-kameravinkel (hvis den er
tilgengelig).

(12 SUBTITLE
— Velger sprog for undertekst /slar undertekster
fra.

(13 REPEAT
— Valg af de forskellige afspilningsfunktioner.

SURR

— DISC:Valg af multikanals surroundlyd eller
stereostilling.

— TUNER:Valger stereo- eller monosignal.

(15 REPEAT A-B
— Gentagelse af en bestemt passage pa en disc.

SOUND

— Valg af lydeffekt.

— *Valger en anden sendekanal til de tridlese
baghgijttalere.

(17) NIGHT (kun i DVD-tilstand)
— Optimerer dynamikken i lydoutputtet.

CD UP SAMP.
— Konverterer en musik-cd til en hgjere
samplefrekvens og bedre lydkvalitet.

BASS/TREBLE
— Valg af bas- eller diskantlyd. Reguleres med
VOLUME kontrolknappen.

AUDIO

— Vealger sprog pa lyden (DVD) eller en
audiokanal (CD).

21) ZOOM
— Regulering af TV-lydstyrken.

@) TVVOL + —
— Regulering af TV-lydstyrken (kun pa Philips TV).

@ »

— DISC: Starter afspilning.

@ n

— DISC: Stopper (midlertidig) afspilning.

(25 DISC MENU

— For at se eller fierne menuen der viser disc-
indholdet.

—  Kun for VCD-version 2:
| stopstilling: Teender/slukker for
afspilningskontrol (PBC) funktionen.
Under afspilning: Gar tilbage til hovedmenuen.

RETURN/TITLE
—  Gar et trin tilbage i menuen.
— Viser diskens titelmenu, (hvis den er

tilgaengelig).

@ Panel med ciffertaster (0-9)
— Indtastning af et spor/titelnummer pa disc’en.
— Indtastning af nummeret pa en radiostation

i forvalget.

DIM

— Valg forskellige niveauer af lysstyrke for

displayskaermen.
— *Indstilling af indslumrings-timeren.

o
— Setter systemet i Eco Power standby-stilling
(energisparestilling).

* =Tryk pa tasten og hold den nedtrykket i mindst to sekunder.
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Funktionsoversigt

Top- og frontpanel

VOLUME

STANDBY-ON  PLAY/PAUSE STOP SOURCE

opencLose| | SOUND

@

( ProcEssIvE scan ) oo @ €D

|
(3

(1) STANDBY ON ((b)
— Satter systemet i Eco Power standby-stilling
eller tznder for systemet.

(2) OPEN/CLOSE A
—  Abner/lukker de disc-skuffer.

(3 » Il PLAY/PAUSE

— DISC: Starter/stopper (midlertidig) afspilning.

— TUNER: Starter opsatning af forudindstillede
radiostationer i Plug & Play tilstand.

(4) ¢t PREV | NEXT B-p>

— DISC : *Sgger tilbage/fremad eller valger et
spor.

— TV:Valger forrige/naeste kanal Philips
fiernsynet (kun med fjernbetjening).

— TUNER: Frekvenssagning opad/nedad.

(5) m sTOP

— Forlader en operation.

— DISC: Stopper afspilning.

— TUNER: *Sletter en radiostation i forvalget.

@ @ ©®

(6) SOUND

— Valg af lydeffekt.

— *Vealger en anden sendekanal til de tridlese
baghgijttalere.

(7) SOURCE
— Vezlger den relevante aktive kilde: DISC,
TUNER (FM/MW), TV eller AUX/DI.

VOLUME
— Regulering af lydstyrken.

@ System-displaypanel

SACD-lys

— Lyser, nar der afspilles en Super Audio CD.

an iR

— Ret fiernbetjeningen mod denne foler.

(12 STANDBY ON-lys
— Lyser, nar systemet er i Eco Power-tilstand.

(13) Disc-skuffer

* =Tryk pa tasten og hold den nedtrykket i mindst to sekunder.
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Opstart

Trin 1: Iseaetning af batterier i Trin 2: Indstilling af TV’et
fiernbetjeningen

VIGTIGT!

Ver sikker pa at alle ngdvendige
tilslutninger er udfgrt (se afsnittet
“Tilslutning af TV”’ pa siderne 53).

(1) Tryk pa SOURCE kontrolknappen indtil

CTITC

displaypanelet viser “IT50".

Dansk

O Tand for TVeet og stil det ind pa den rigtige
videokanal. Den bla DVD-baggrund skal ses pa
TV-skaermen.

@ st to batterier type RO6 eller AA som vist pa =» Denne kanal ligger normalt mellem den
indikeringerne (+ —) i batterirummet. laveste og den hgjeste kanal og kaldes for

FRONT, A/V IN, eller VIDEO. Angaende flere

detaljer se i TV’ets brugervejledning.

=» Eller: Valg kanal 1 pa TV’et og tryk derefter

gentagne gange pa “kanal ned” knappen indtil

videokanalen ses.

=¥ Eller: Fjernbetjeningen har en tast eller en

omskifterknap, som valger mellem forskellige

videostillinger.

O Luk batterirummet op.

© Luk batterirummet i.

Sadan bruges fjernbetjeningen til at
regulere pa systemet

© Ret fiernbetjeningen
direkte mod
fiernbetjeningsfoleren (iR)
pa frontpanelet.

() Tryk pa knappen Skift tilYUV/RGB-video-output

SOURCE pia == (o] Hvis tv’et viser en blank skarm eller et
fiernbetjeningen for at 8%% forvrenget billede, kan det skyldes, at dvd-

systemets component video-indstilling ikke
passer til videoforbindelsen. Du kan skifte
component video-indstillingen mellem YUV og
RGB:

valge for eksempel TV
eller DISC. Det valgte lyser
op pa LED-skarmen et par

sekunder. 8 O
o000
© Varlg derefter den onskede foff © Tryk ps STANDBY ON pi frontpanelet for
funktion (feks P, i< at teende for dvd-systemet.
>p).
@ Tryk pa OPEN/CLOSE 4 p3 toppanelet for
YK p pa topp
at abne cd-skuffen.
ADVARSEL! (3] Tryk pa P pa fiernbetjeningen.
— Tag batterierne ud sa snart de er
brugt op eller hvis de ikke skal bruges i o Tryk pd MUTE pa fiernbetjeningen.
lengere tid. =» Den bla DVD baggrundsskaerm skal ses pa
- Bland ikke nye og brugte batterier TVet.

sammen og brug ikke batterier af
forskellig type.

- Batterier indeholder kemiske
substanser, sa bortkast brugte batterier
pa forsvarlig made.
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Opstart

o
(2]

©

4]

62

Valg af det farvesystem der passer
til TV et

For at kunne afspille en DVD skal bade
disc’ens, TV’ets og DVD-systemets
farvesystemer passe sammen. Fgr du endrer
TV-systemet, skal du sikre dig,at TV’et
understgtter det valgte farvesystem.

Tryk i disc-stilling pa SYSTEM MENU.

Tryk gentagne gange pa P> for at valge
{VIDEO SETUP PAGE} (Ops.Video).

Tryk pa AV for at fremhzeve {TV TYPE}
(TV Type) og tryk pa OK.

o, N = =
XK Q) H i T
-- VIDEO SETUP PAGE --

TVTYPE PAL
TV DISPLAY

PROGRESSIVE

PICTURE SETTING
COMPONENT

Tryk pa AV for at fremhzave en af
indstillingerne herunder:

PAL —Vzlg dette hvis det tilsluttede TV har
indbygget PAL-system. Dermed @®ndres en
NTSC disc’s videosystem og udgangssignalet til
PAL.

NTSC —Vzlg dette hvis det tilsluttede TV har
indbygget NTSC-system. Dermed &ndres en
PAL-disc’s videosystem og udgangssignalet til
NTSC.

MULTI - Valg dette hvis det tilsluttede TV er
bade NTSC- og PAL-kompatibelt
(multisystem). TV-systemet vil dermed blive
tilpasset disc’ens videosystem.

Velg et emne og tryk pa OK.

=» Folg de instruktioner, der vises pa TV’et for
at bekrafte valget (hvis der er truffet noget).
=» Hyis der vises en tom/forvraenget TV-
skaerm, skal du vente i 15 sekunder, for billedet
gendannes automatisk.

TIP:

Indstilling af TV-formatet

Indstil skeermformatet fra DVD-afspilleren sa
det passer til det tilsluttede TV. Det format,
der valges, skal vare tilgengeligt pa disc’en.
Hvis det ikke er tilfeldet, vil indstilling af TV-
formatet ikke @ndre billedet ved afspilning.

O Tryk i disc-stilling pA SYSTEM MENU.

(2] Tryk gentagne gange pa P> for at valge
{VIDEO SETUP PAGE} (Ops.Video).

© Tryk pa AV for at fremhazve {TV DISPLAY}
(TV Skaerm) og tryk pa OK.
15\< N = —
N " ; ﬂ M=

TV TYPE

v ispLAY
PROGRESSIVE

PICTURE SETTING

COMPONENT

(4) Tryk pa AY for at fremhzve en af
indstillingerne herunder:

4:3 PANSCAN - o
Velg dette hvis det er
et ganske normalt TV,

og DVD’en ikke er s 1
formateret til at se

wide screen. Der vil komme et bredt og
automatisk lidt beskaret billede pa hele TV-
skaermen.

4:3 LETTERBOX -

Vzlg dette hvis det er et
ganske normalt TV, og
DVD’en er formateret til at
se wide screen. Der er sorte
bjelker foroven og forneden pa TV-skaermen.

16:9 -
Velg dette hvis det er
et wide screen TV.

e Valg et emne og tryk pa OK.

Hvis du vil vende tilbage til foregdende menu, skal du trykke pa <.

Hvis du vil fierne menuen, skal du trykke pa SYSTEM MENU.
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Opstart

Trin 3: Indstilling af gnsket

sprog
De onskede sprogindstillinger kan valges, sa
DVD-systemet automatisk skifter til det valgte
sprog, sa snart der ilegges en disc. Hvis det
valgte sprog ikke findes pa disc’en, vil
opstartssproget pa disc’en hgres. OSD-
sproget (on-screen display) for systemmenuen
vil forblive, som du indstiller det, uanset de
forskellige disksprog.

Opsaetning af OSD Sprog

(1] Tryk i disc-stilling pa SYSTEM MENU.
@ Tryk pa P for at velge {GENERAL SETUP

PAGE} (Generel Opsztning).

© Tryk pa AV for at fremhazve {OSD

LANGUAGE} (OSD Sprog) og tryk pa ».

XK 0 i

DISC LOCK
PROGRAM

0SD LANGUAGE
SCREEN SAVER

DIVX(R) VOD CODE

o Tryk pa AV for valg et sprog og tryk pa OK.

Opsatning af sprog, pa menuerne for
lyd, undertekster og disk

1] Tryk to gange pa M for at stoppe afspilningen

(hvis der er nogen), og tryk derefter pa
SYSTEM MENU.

(2] Tryk gentagne gange pa P> for at valge

{PREFERENCE PAGE} (Prazferencer).

(3] Tryk pa AV for at fremhzave en af

indstillingerne herunder ad gangen, og tryk

derefter pa P

— {AUDIO} {Audio-sprog[lydsprog i discs])

— {SUBTITLE} (Undertxt [sprog pa
undertekster i discs])

— {DISC MENU} (CD-Menu [menusprog i
discs])

S ﬁ\ x
X Q) R
AUDIO ENGLISH

SUBTITLE

DISC MENU
PARENTAL
PBC

MP3/JPEG NAV
PASSWORD
DIVX SUBTITLE
DEFAULT

Tryk pa AV for valg et sprog og tryk pa OK.

Hvis det gnskede sprog ikke er pa listen,
skal du selektere {OTHERS} (Qvrige),

Brug det numeriske tastatur (0-9) pa
fiernbetjeningen til at indtaste den 4-cifrede
sprogkode XXXX’ (se side 300 “OSD
SPROG”), og tryk pa OK for at bekrzfte.

Gentag trin ©~O for at udfere andre
indstillinger.

TIP: Hvis du vil vende tilbage til foregdende menu, skal du trykke pa <.
Hvis du vil fierne menuen, skal du trykke pa SYSTEM MENU.
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Opstart

Trin 4: Indstilling af hgjttaler-

kanalerne

Forsinkelsen af lydgengivelserne (kun i midter-
og surround-hgijttalerne) og lydstyrken i de
enkelte hgjttalere kan reguleres.

Disse reguleringer gor det muligt at optimere
lyden, sa den passer bedst til omgivelserne og
opsatningen.

VIGTIGT!

- Tryk pa knappen SURR pa
fiernbetjeningen for at selektere
multikanals surround-tilstand, fer du
justerer hgjttalerindstillingerne.

- Huvis lyden er forvranget, skal du
trykke pa knappen SOUND (lyd) for at
valge en anden sendekanal til de
tradlgse baghgittalere.

o Tryk pa M for at stoppe afspilningen (hvis der

er nogen), og tryk derefter pA SYSTEM MENU.

(2] Tryk gentagne gange pa P> for at valge siden
{AUDIO SETUP PAGE} (OPS.AF LYD).

(3) Tryk pa AV for at fremhave {SPEAKER
SETUP} (Ops. Haijttaler) og tryk pa ».

KW OF i

ANALOG OUTPUT
SPEAKER SETUP
CD UPSAMPLING
NIGHT MODE

-- SPEAKER SETUP PAGE --
SPEAKERS VOLUME

SPEAKERS DELAY

O G til dens undermenu ved at trykke pa P>

(5 ) Tryk pa AV for at fremhzeve en af
indstillingerne herunder ad gangen, og tryk
derefter pa P

{SPEAKERSVOLUME} (Lydst Hgijttalere)
— Indstilling af lydstyrkeniveau for individuelle
hojttalere (-6dB ~ +6dB).

SPEAKERS VOLUME SETUP

FRONT LEFT 0dB
FRONT RIGHT 0dB
CENTER 0dB
SUBWOOFER 0dB
REAR LEFT 0dB
REAR RIGHT 0dB

{SPEAKERS DELAY} (Hgijttalerfors)

— Forsinkelsesindstilling i relation til
lytteposition/-afstand for center- og surround-
hejttalere.

SPEAKERS DELAY SETUP

CENTER 1 ms
REAR LEFT . I ms
REAR RIGHT |

0o Regulér med € P tasterne indstillingerne af de
enkelte hgjttalere sa der fas den gnskede
surroundlyd.

(7] Tryk pa OK for at bekrafte.

Nyttige tips:

— Brug lengere forsinkelse hvis surround-
hajttalerne er taettere pa lyttepositionen end
fronthajttalerne.

— Testtonen genereres automatisk for at hjzlpe
dig med at bedemme hver hgjttalers lydstyrke.

TIP: Hvis du vil vende tilbage til foregaende menu, skal du trykke pa 4.
Hyvis du vil fierne menuen, skal du trykke pa SYSTEM MENU.
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Disc-betjening

VIGTIGT!

— Hyvis “forbudt” ikonet (g eller X) ses
pa TV-skaeermen, nar der trykkes pa en
knap, betyder det, at funktionen ikke er
tilgeengelig i den igangvaerende disc eller
pa det gjeblikkelige tidspunkt.

— DVD discs og afspillere er udstyret
med regionale restriktioner.

Far afspilning af en disc skal man sikre
sig, at disc’en er beregnet til samme
zone som afspilleren.

— Tryk ikke pa disc-skuffen og leg ikke
andre ting end discs i skuffen, ellers kan
afspilleren blive gdelagt.

Discs der kan afspilles

DVD hjemmebiograf-systemet kan
afspille falgende discs:
— Digital Versatile Disc (DVD’ere)
— Video CD (VCD’ere)
— SuperVideo CD (SVCD’ere)
— Super Audio CD (SACD’ere)
— Afsluttede digitale videodiske
+Recordable[Rewritable] (DVD+R[W])
— Compact Disc (CD’ere)
— MP3 disk, Billedfiler (Kodak, JPEG) optaget
pa CD-R(W) disc:
— JPEG/ISO 9660 format
— Maksimum 30 karakterers display
— Understottede sampling-frekvenser:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
— Understgottede bitstremme:
32~256 kbps variable bitstremme
— MPEG-4 disk pa CD-R[W]:
— Enkel profil
— Avanceret enkel profil (640-480)
— DivX® disk pa CD-R[W] og DVD+R[W]:
— DivX 3,11, 4x og 5x
— GMC (Global Motion Compensation) og
Q-Pel (Quarter Pixel) er ikke
understattet.

25 5L swa>

VIDEO S(IPERA(IDIOCD SEEENIRER

distE [ﬂﬁ%"““‘ iiScdise

DIGITAL AUDID [ReWritable]

Omradekode
Omradekoden (X’ repraesenterer

kodens nummer) star pa bagsiden af @
enheden.

Hvis DVD-disken er markeret med en @

anden omradekode, kan den ikke
afspilles pa denne enhed.

Nyttige tips:

— Det er mdske ikke muligt at afspille CD-RIRW
eller DVD-R/IRW i dlle tilfelde pd grund af
disktypen eller optagelsens tilstand.

— Huvis der er problemer med at fa afspillet en vis
disc, tages den ud, og derefter proves der med en
anden disc. Utilstreekkeligt formaterede discs kan
ikke afspilles i dette DVD-system.

Afspilning af discs

Tryk pa SOURCE knappen indtil
displaypanelet viser “II5C".
=» DISC LED lyser pa fiernbetjeningen i et par

sekunder.

Tend for TV’et og stil det ind pa den rigtige
videokanal (se side 61 “Indstilling af TV’et”).
=» Den bla DVD baggrundsskaerm skal ses pa
TVet.

Tryk pA OPEN/CLOSE A knappen for at
lukke disc-skuffen op og ilegge en disc. Tryk
igen pa samme knap for at lukke disc-skuffen i.
=» Sorg for at dics’ens trykte side vender opad.
Hyvis det er en dobbeltsidet disc, skal den side,
der skal afspilles, vende opad.

Afspilningen starter automatisk.

=¥ Hvis der ses en discmenu pa TV-skaermen se
afsnittet “Sadan bruges discmenuen” pa side
67.

=» Hyis disc’en er last via foraldrekontrol, skal
det 6-cifrede kode indtastes. (Se side 77~78).

TIP: De betjeningsfunktioner, der beskrives her; er maske ikke mulige for visse diske.
Lees altid de instruktioner, der fglger med diskene.
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Disc-betjening

Auto Eco Power standby-tilstand

Dette er en energibesparende finesse, som
automatisk satter systemet i Eco standby-
stilling, hvis der ikke trykkes pa en knap inden
der er gaet 30 sekunder efter afspilning er
stoppet.

Generelle afspilningskontroller

Midlertidigt stop af afspilning

Tryk pa 11 (™).

=» Tryk igen pa B> (eller I for at genoptage
afspilningen.

Valg af et andet spor/afsnit

Tryk pa <@/ P> eller brug ciffertasterne
(0-9) for at indtaste det gnskede spor/
afsnitsnummer.

=» Hvis REPEAT-funktionen er aktiveret, kan

man fa gentaget det samme spor/afsnit ved at
trykke pa </ D>P>|.

Tilbagesggning/fremadsggning

Tryk pa <€/ B>P>| og hold knappen
nedtrykket. Tryk derefter pa B> (eller P1I) for
at genoptage normal afspilning.

=» Under sogning oges sogehastigheden ved at
trykke en gang til pa <4/ B>p>|.

Arrét de la lecture
Tryk pa .

Valg af forskellige gentagelses-/
blandingsfunktioner

Gentaget afspilningstilstand

Nar du afspiller en disk, skal du trykke pa
REPEAT kontinuerligt for at valge en
afspilningstilstand.

DVD
— RPT ONE (Gentag kapitel)
— RPTTT (Gentag titel)
— SHUFFLE (Bland)
— RPT SHF (Gentag bland)
— RPT OFF (Gentag sluk)

VCD/SVCD/CD
— RPT ONE (Gentag spor)
— RPT ALL (Gentag alle)
— SHUFFLE (Bland)
— RPT SHF (Gentag bland)
— RPT OFF (Gentag sluk)

MP3/SACD/DivX
— RPT ONE (Gentag en)
— RPT FLD (Gentag mappe)
— SHUFFLE (Bland)
— RPT OFF (Gentag sluk)

Nyttige tip:
— Ved brug af VCD’ere er gentaget afspilning ikke
mulig, hvis der er tendt for PBC-funktionen.

Gentagelse af et afsnit

Under afspilningen trykkes der pa
REPEAT A-B pa fiernbetjeningen nar man
kommer til det sted, hvor den gentagede
afspilning onskes startet.

Tryk igen pA REPEAT A-B nar man kommer
til det sted hvor den gentagede afspilning
onskes stoppet.

=¥ Start- og stoptidspunkt kan kun indstilles

i samme spor eller titel.

=» Sekvensen vil nu blive gentaget igen og igen.

(3] Tryk igen pa REPEAT A-B for at komme

tilbage til normal afspilning.

TIP: De betjeningsfunktioner, der beskrives her; er maske ikke mulige for visse diske.
Laes altid de instruktioner, der falger med diskene.
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Andre handlinger til
videoafspilning (DVD/VCD/
SVCD)

DISPLAY @ & ®

5-—RETURN/TITLE
— DISC MENU
SUBTITLE —0& 3,0-— AUDIO
ANGLE —| — ZOOM

Sadan bruges discmenuen

Afhaengig af den anvendte disc ses der maske
en menu pa TV-skarmen, sa snart disc’en er

lagt i.

Sadan valges en afspilningsfinesse eller
et emne

® Brug tasterne 4> A V eller ciffertasterne
(0-9) pa fiernbetjeningen og tryk derefter pa
OK for at starte afspilning.

Sadan kaldes en menu frem eller fjernes

® Tryk pa DISC MENU pa fiernbetjeningen.

Viser oplysninger om disken eller den
aktuelle status

Den viser oplysninger om disken og dens
aktuelle status (for eksempel, titel eller kapitel,
forlabet spilletid, sprog for audio/undertekst).
Der kan udferes flere funktioner uden at
afbryde afspilning.

© Mens du afspiller en disk, skal du trykke p
DISPLAY.
=» Der vises en liste over tilgengelige
diskoplysninger pa TV-skaermen.

MENU ®
Title [177]17]
Chapter 02/14
AUDIO 5.1CH
SUBTITLE | OFF
Bitrate 11NN TITLE ELAPSED 0:29:17
MENU ®

Track 01/02
Disc Time  0:49:17
Track Time

REPEAT
Time Disp.  TOTAL ELAPSED

Bitrate  [1IIIIINI TOTAL ELAPSED 0:29:17

(2) Tryk pa AV for at fa vist oplysningerne, og tryk
pa OK for at fd adgang.

(3] Brug det ciffertasterne (0-9) for at indsatte
nummer/tid, eller tryk pa AV for at valge, og
tryk derefter pa OK for at bekrzfte.
=> Afspilning vil skifte til det valgte tidspunkt
eller til den/det valgte titel/kapitel/spor.

TIP: De betjeningsfunktioner, der beskrives her, er maske ikke mulige for visse diske.
Laes altid de instruktioner, der felger med diskene.
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Disc-betjening

Sadan zoomes billedet ind

Denne funktion ger det muligt at gere billedet

pa skarmen stgrre og panorere igennem det
forsterrede billede.

O Nir du afspiller en disk, skal du trykke pa

ZOOM gentagne gange for at valge en anden

zoomfaktor.

=» Brug tasterne 4P A V¥ for at se andre dele

af det zoomede billede.
=» Afspilningen fortsetter.

(2] Tryk flere gange pa ZOOM for at vende
tilbage til normal storrelse.

Genoptaget afspilning fra det sted, hvor
der sidst blev stoppet

Afspilningen af de sidste 10 diske kan

genoptages, ogsa selvom disken har varet taget

ud, eller streammen har varet afbrudt.

O szt en af de sidste 10 diske.

=» Displayet viser “LOATING”.

@ Tryk pa B (eller PI), og disken afspilles fra
sidste stoppunkt.

Sadan annulleres genoptaget afspilning
® Tryk i stop-stilling igen pd W.

Fremad billede for billede

o Tryk under afspilning pa Il pa
fiernbetjeningen.
=» Afspilningen stopper, og lyden bliver tavs.

@ Trykigen pa Il for at valge naste billede.

© Man kommer igen tilbage til normal afspilning

ved at trykke pa B> (eller PII).

/Endring af lydsporets sprog

Dette er kun muligt i forbindelse med DVD
discs med multisprogs lydspor, du kan @ndre til
det onskede sprog, mens du afspiller DVD.

Tryk gentagne gange pa AUDIO for at valge
andre sprog pa lydsiden.

For VCD - Skift af lydkanal

Tryk pa AUDIO for at valge de blandt de
tilgaengelige audio-kanaler, der leveres af disken
(STEREOQ,V-MONO H-MONO eller MIX
MONO).

/Endring af sprog pa undertekster
(kun DVD)

Denne funktion virker kun, nar der er tale om
DVD’er med indspillede multisprogs-
undertekster, du kan &ndre til det gnskede
sprog, mens du afspiller DVD.

Tryk gentagne gange pa SUBTITLE for at
vaelge andre sprog pa undertekster.

Sadan ses billedet fra en anden vinkel
(kun DVD)

Hvis disc’en indeholder sekvenser, der er
optaget fra andre kameravinkler, er det muligt
at fa vist billedet fra de andre vinkler.Valget af
vinkel afhaenger af disc-formatet.

Tryk gentagne gange pa ANGLE for at velge
en anden gnsket vinkel.

=¥ Afspilningen skifter over til den valgte
vinkel.

TIP: De betjeningsfunktioner, der beskrives her, er maske ikke mulige for visse diske.
Lzs altid de instruktioner, der folger med diskene.
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Disc-betjening

Valg af en titel (kun DVD)

Nogle DVD’er kan indeholde flere titler. Hvis
der er optaget en titelmenu pa disken, kan du
starte afspilning fra den valgte filmtitel.

Tryk pa RETURN/TITLE.
=¥ Disktitelmenuen kommer frem pa TV-
skaermen.

Brug tasterne 4> A V¥ eller det
Ciffertasterne (0-9) vlges en
afspilningsindstilling.

Tryk pa OK for at bekrafte.

Afspilningskontrol (PBC) (kun VCD)

PBC (playback control — afspilningskontrol) gar
det muligt at afspille Video-CD’er interaktivt
ved at folge menuen pa skeermen. Du kan ogsa
fa adgang til denne funktion via menuen
“PRAFERENCER” (se side 78).

For VCD’ere med afspilningskontrol
(PBC) (kun version 2,0)

Tryk i stop-stilling pa DISC MENU for at
skifte mellem ‘PBC ON’ (PBCTND) og ‘PBC
OFF (PBC SLK). Derefter starter afspilningen
automatisk.

=» Hvis der valges ‘PBC ON’ (PBCTND)
Discmenuen (hvis den findes) ses pa TV-
skarmen. Tryk pa /PP til at valge en
afspilningsindstilling, og tryk pa OK for at
bekrafte eller bruge det ciffertasterne (0-9).
=» Hvis du valger ‘PBC OFF (PBC SLK),
springer VCD indeksmenuen over og starter
afspilningen direkte fra starten.

TIP: De betjeningsfunktioner, der beskrives her; er maske ikke mulige for visse diske.

Lees altid de instruktioner, der fglger med diskene.
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Disc-betjening

(2]

3]

o

70

Afspilning af MP3/JPEG/DivX/
MPEG-4 diske

Denne afspiller kan afspille DivX-, MPEG-4-,
MP3-, JPEG-,VCD- & SVCD-filer pa en CD-R-
/RW-disk, du selv har optaget eller en
almindelig cd.

VIGTIGT!

Der skal vere tendt for TV’et, og TV et skal
vaere indstillet pa den rigtige videokanal (se
afsnittet “Indstilling af TV’et” pa side 61).

llzg en disc.

=» Indlaesningen af disc’en i systemet kan tage
mere end 30 sekunder pé grund af det store
indhold og filkonfigurationen pé disc’en.

=» Diskmenuen vises pa TV-skarmen.

00:00 00:00 ®
20

- Before

Valg mappen med AV og tryk pa OK for at
abne mappen.

Fremhav et valg ved at trykke pa AV for at
fremhave et valg.

Tryk pa OK for at bekrafte.
=» Afspilningen starter fra den valgte mappe til
mappens slutning.

Under afspilning kan man gore falgende:
Tryk pa <@/ B>P>| for at vlge et andet
spor/en anden fil i den aktuelle mappe.

Hvis du vil valge en anden mappe fra den
aktuelle disk, skal du trykke pa € for at vende
tilbage til rodmenuen derefter trykke pa AV
for at foretage dit valg. Tryk pa OK for at
bekrafte.

2]

3]

Trykke vedvarende pa REPEAT for abne en
anden ‘afspil. modus’.

=» REPEAT ONE (Gentag en) : afspilningen af
en enkelt fil gentages.

=» REPEAT FOLDER (Gentag mappe) :alle filer
i en enkelt mappe afspilles gentagne gange.

=» SHUFFLE :alle filer i den aktuelle mappe
afspilles i vilkarlig reekkefalge.

Tryk pa Il for at stte pa pause eller
> (eller PI) for at genoptage afspilningen.

Afspilning af MP3-musik og JPEG-billede

samtidigt

lleg en MP3-disk, der indeholder musik og
billede.
=¥ Diskmenuen vises pa TV-skarmen.

Vzlg et MP3-spor, og tryk pa B> (eller M) for
at starte afspilningen.

Under afspilningen af MP3-musik, kan du vaelge
en billedmappe pa TV-skaermen og trykke pa
> (eller MI).

=» Billedfilerne afspilles en efter en, indtil du
nar den sidste fil i mappen.

Den samtidige afspilning afsluttes ved at trykke
DISC MENU og tryk pa .

Nyttige tips:

— Det er ikke sikkert, det er muligt at afspille visse
MP3/JPEG/DivXIMPEG-4 diske pga. diskens
konfiguration eller egenskaber eller
optagelsesbetingelserne.

— Det er normalt, at der hores tilfzldige “spring”,
ndr der lyttes pa MP3 discs.

— Det er normalt undertiden at opleve pixelation
ved MPEG-4/DivX afspilning pd grund af
klarheden af det digitale indhold under
internet-downloading.

— Huvis der er tale om multi-afsnit discs med
forskellige formater, er kun det forste format
tilgeengeligt.

TIP: De betjeningsfunktioner, der beskrives her, er maske ikke mulige for visse diske.
Lees altid de instruktioner, der folger med diskene.
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Afspilning af SACD (Super
Audio CD)

Der er tre typer SACD-diske: enkelt lag,
dobbelt lag eller hybriddisk. Hybriddisken
indeholder bade SACD- og standard-CD-
lydlag. Det er dog kun SACD-laget, der kan
afspilles pa denne DVD-afspiller.

lleg en SACD.
=» Diskmenuen vises pa tv-skaermen.

Afspilningen starter automatisk.

=» Hvis SACD’en bestar af multikanals- og
stereospor, vil spor med flere kanaler have
prioritet ved afspilning.

=» Hvis du vil afspille stereospor, skal du bruge
tasterne A V til at foretage dit valg fra
diskmenuen og derefter trykke pa B> (eller PI).

Nyttige tip:
— Programmering af SACD-spor er ikke mulig.

Specialfunktioner til
billeddiskafspilning

VIGTIGT!

Der skal vere tandt for TV’et, og TV'et skal
vaere indstillet pa den rigtige videokanal (se
afsnittet “Indstilling af TV’et” pa side 61).

lleg en billeddisk (Kodak Picture CD, JPEG).

=» Hvis du bruger en Kodak-disk, vil diasshovet
starte.

=» Hvis du bruger en JPEG-disk, vises
billedmenuen pa TV-skermen. Tryk pa

B> (eller PI) for at starte afspilningen af
diasshowet.

2]

3]

o

2]

Preview-funktionen

Denne funktion viser indholdet af den aktuelle
mappe eller hele disken.

Tryk pa B under afspilningen.
=» Miniatureikoner af 12 billeder vises pa TV-
skaermen.

Tryk pa <@/ B>P>| for at vise de andre
billeder pa den nzste eller den foregaende
side.

Brug tasterne 4> A V¥ for at fremhave ét af
billederne og tryk pa OK for at afspille.

Tryk pa DISC MENU for at ga til Picture CD
menuen.

Sadan zoomes billedet ind

Nar du afspiller en disk, skal du trykke pa
ZOOM gentagne gange for at valge en anden
zoomfaktor.

Betragt det zoomede billede ved hjelp af
4P AV

Afspilning med flere vinkler

Brug tasterne 4> A V¥ for at fa vist forskellige
effekter.

-tasten: Spejlvender billedet lodret
-tasten: Spejlvender billedet vandret
-tasten: Roterer billedet mod uret
-tasten: Roterer billedet med uret

Scanningseffekter

Tryk gentagne gange pa ANGLE- tasten for at
vaelge forskellige scanningseffekter.

=¥ Forskellige scanningseffekter ses i TV-
skeermens gverste venstre hjerne.

VA4

TIP: De betjeningsfunktioner, der beskrives her, er maske ikke mulige for visse diske.
Lzs altid de instruktioner, der folger med diskene.
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Valgmuligheder pa menuen for systemopsatning

Denne DVD-opsztning foregar via TV’et, sa
det er muligt at tilpasse DVD-systemet til ens
egne specielle krav.

Menuen Generel Opsatning

© Tryki disc-stilling ps SYSTEM MENU.

@ Tryk pa €4 for at valge {GENERAL SETUP
PAGE} (Generel Opsztning).

© Tryk pa OK for at bekrzfte.

Y
N

- GENERAL SETUP PAGE --

Sadan lases DVD’er og sadan lases de
op sa de ikke kan/kan afspilles

Ikke alle DVD’ere er market eller indkodet af
discfabrikanten. Man kan da forhindre eller
akceptere, at sadanne DVD’ere kan afspilles
ved at “lase” DVD’en eller “lase den op”,
uanset dens markning. DVD-systemet kan
gemme indstillingen for op til 40 discs.

© | {GENERAL SETUP PAGE} (Generel
Opsatning) skal du trykke pa AV for at
fremhaeve {DISC LOCK} (CDLés), og derefter
trykke pa P

LOCK (Las)

Vzlg dette for at forhindre afspilning af den
aktuelle disk. Efterfalgende adgang til en last
disk kraever en sekscifret adgangskode.
Standardadgangskoden er ‘136900’ (se side 79
“/Endring af Adgangskoden”).

UNLOCK (Las Op)
Vezlg dette for at lase disken op og tillade
fremtidig afspilning.

(2] Tryk pa AV for at valge en indstilling, og tryk
pa OK for at bekrafte.

Program (ikke for Picture CD/MP3/
SACD)

Man kan afspille indholdet pa en disc i den
raekkefolge det gnskes ved at indprogrammere
raekkefalgen af det, der skal afspilles. Der kan
indlaeses og lagres op til 20 spor.

(1] Tryk pa PROGRAM pa fiernbetjeningen.
ELLER
| {GENERAL SETUP PAGE} (Generel
Opsztning) skal du trykke pa AV for at
fremhaeve {PROGRAMY}, og derefter trykke pa
P for at velge {INPUT MENU}.

(2] Tryk pa OK for at bekrafte.

Program : Track (01 - 17)

EXIT START NEXTGD

Indlzes dit foretrukne spor/afsnit

© Indlzs gyldigt spor/afsnithummer ved at trykke
pa ciffertasterne (0-9).

o Brug tasterne 4 » A 'V tasterne for at flytte
cursoren til den naste valgte position.
=> Hvis spor/afsnit-nummeret er sterre end ti,
sa tryk pa BB for at dbne den naste side og
fortset med at programmere, eller
=» Brug tasterne 4P A V for at fremhave
{NEXT} (Nzst)- knappen og tryk derefter OK.

(5] Gentag trin ©~O for at indsztte et andet
spor/kapitelnummer.

Fjerne et spor/afsnit
O Brug tasterne 4> A ¥ for at flytte cursoren
til det spor/afsnit, som du gnsker at fierne.

(7] Tryk pa OK for at fierne dette spor/afsnit fra
programmenuen.

TIP: Hvis du vil vende tilbage til foregdende menu, skal du trykke pa <.
Hvis du vil fierne menuen, skal du trykke pa SYSTEM MENU.
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o

Ga ud af afspilningen af programmet

Efter gennemfert programmering trykkes pa
4> AV for at flytte markeren til {START} og
tryk pa OK.

Stoppe afspilningen af programmet

Efter gennemfort programmering trykkes pa
4> AV for at flytte markeren til {EXIT}
(Slut) og tryk pa OK.

Opsaetning af OSD Sprog

Denne menu indeholder forskellige
sprogindstillinger til visning af sprog pa
skaermen.Yderligere oplysninger finder du pa
side 63.

Pauseskarm - Tande/slukke

Pauseskarmen vil hjelpe dig med at forhindre,
at TV-skaermen beskadiges.

| {GENERAL SETUP PAGE} (Generel
Opsztning). skal du trykke pa AV for at
fremhzeve {SCREEN SAVER} (Pauseskarm), og
derefter trykke pa .

ON (Tnd)

Velg dette, hvis du ensker at slukke for TV-
skaermen, nar afspilningen er stoppet eller sat
pa pause i mere end 15 minutter.

OFF (Slk)
Pauseskaerm deaktiveres.

Tryk pa AV for at valge en indstilling, og tryk
pa OK for at bekrafte.

DivX®VOD-registreringskode

Philips giver dig den DivX®VOD-
registreringskode (Video On Demand), der gor
det muligt at leje eller kgbe videoer ved brug
af DivX®VOD-tjenesten. Hvis du gnsker
yderligere oplysninger, kan du besgge
www.divx.com/vod.

| {GENERAL SETUP PAGE} (Generel
Opsztning) skal du trykke pa AV for at
fremhave {DIVX(R) VOD CODE}, og derefter
trykke pa p.

=» Registreringskoden vises.

Tryk pa OK for at afslutte.

Brug registreringskoden til at kabe eller leje
videoer fra DivX®VOD-tjenesten
www.divx.com/vod. Falg vejledningen, og
download videoen pa en CD-R/RWV til
afspilning pa dette DVD-system.

Nyttige tips:

— Alle videoer, der er downloadet fra DivX®VOD,
kan kun afspilles pd dette DVD-system.

— Funktionen til segning efter tid er ikke
tilgengelig under afspilning af DivX®-film.

TIP: Hvis du vil vende tilbage til foregdende menu, skal du trykke pa <.
Hvis du vil fierne menuen, skal du trykke pa SYSTEM MENU.
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Valgmuligheder pa menuen for systemopsatning

Menuen Opsatning af lyd

O Tryk i disc-stilling ps SYSTEM MENU.
@ Tryk pa €4 > for at valge siden {AUDIO

SETUP PAGE} (Ops. af Lyd).

(3) Tryk pa OK for at bekrafte.

M o

-- AUDIO SETUP PAGE --

Indstilling af analog udgang

Indstil den analoge udgang sa den passer til
DVD hjemmebiograf-systemets mulighed.
Der kan ogsa fas adgang til denne funktion via
SURR. tasten pai fjernbetjeningen.

I {AUDIO SETUP PAGE} (Ops. af Lyd) skal du
trykke pa AV for at fremhzve {ANALOG
OUTPUT} (Analog udgang), og derefter trykke
pap.

STEREO

Velg dette for at indstille lydudgangen til
stereo, sa der kun heores lyd i de to
fronthgijttalere og subwooferne.

MULTI-CHANNEL (Fler-kanal)
Velg dette for at fa multikanals udgang.

Tryk pa AV for at valge en indstilling, og tryk
pa OK for at bekrafte.

Nyttigt tip:
— Denne funktion findes ikke til SACD-afspilning.

Opsatning af hgjttalere

Denne menu indeholder opsatningsvalg til
audio output, der far hgijttaleropsatnings
systemet til at gengive surround sound i hgj
kvalitet. Yderligere oplysninger finder du pa
side 64.

CD Opsampling

Denne funktion gor det muligt at konvertere
din musik-CD til en hgjere samplefrekvens ved
brug af avanceret digital signalbehandling, der
giver bedre lydkvalitet. Der kan ogsa fas adgang
til denne funktion via CD UP SAMP. tasten
pa fiernbetjeningen.

Hyvis du har aktiveret upsampling, skifter
systemet automatisk til stereotilstand.

© | {AUDIO SETUP PAGE} (Ops. af Lyd) skal du

trykke pa AV for at fremhzve {CD
UPSAMPLING} (Opsampling), og derefter
trykke pa P

OFF (Slk)

Velg dette for at deaktivere CD-upsampling.

88,2 kHz (X2

Velg dette for at konvertere samplefrekvensen
for CD’er til at vaere to gange hgjere end
originalen.

(2] Tryk pa AV for at valge en indstilling, og tryk

pa OK for at bekrafte.

Nyttigt tip:
— Huvis du velger “Multi-Channel”, deaktiveres cd-
upsampling.

TIP: Hvis du vil vende tilbage til foregdende menu, skal du trykke pa <.
Hvis du vil fierne menuen, skal du trykke pa SYSTEM MENU.

74

1

‘ 048-089-LX85-22-Dan6 74

7/9/04, 9:34 AM 3139 115 23441



Valgmuligheder pa menuen for systemopsatning

Natmodus — Tande/slukke

Nar nattilstand er aktiveret, deempes kraftig
lydudsendelse, og svag lydudsendelse gores
kraftigere, sa du kan hgre det (kun DVD).
Det er nyttigt, nar du vil se din foretrukne
actionfilm om natten uden at forstyrre andre.

0 {AUDIO SETUP PAGE} (Ops. af Lyd) skal du
trykke pa AV for at fremhave {NIGHT
MODE} (Natmodus), og derefter trykke pa .

ON (Tnd)
Velg dette for at niveauregulere lyden, sa hgje
toner bliver bladere og lydstyrken i dybe toner
oges til et hgrbart niveau. Denne finesse er
kun tilgengelig i film med Dolby Digital
funktion.

OFF (Slk)
Velg dette for at fa den fulde dynamik i
surroundlyden.

(2] Tryk pa AV for at valge en indstilling, og tryk
pa OK for at bekrafte.

Menuen Opsatning af video

o Tryk i disc-stilling pA SYSTEM MENU.
(2] Tryk pa 4 » for at valge siden {VIDEO SETUP

PAGE} (Ops.Video).

(3] Tryk pa OK for at bekrafte.

O gl
(L] M4 =
= > E

-- VIDEO SETUP PAGE --

TV Type

Denne menu indeholder indstillinger til valg af
det farvesystem, der passer til det tilsluttede
TV.Yderligere oplysninger finder du pa side 62.

TV Skaerm

Fra denne menu kan du indstille DVD-
systemets billedformat, s det passer til det
tilsluttede TV.Yderligere oplysninger finder du
pa side 62.

TIP: Hvis du vil vende tilbage til foregaende menu, skal du trykke pa <.
Hvis du vil fierne menuen, skal du trykke pa SYSTEM MENU.
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Progressiv funktion - Teende/slukke

En skaerm med progressiv scanning viser hele
60 billeder i sekundet. Et normalt tv-apparat
med interlace-scanning viser kun 30 billeder i
sekundet. Da progressiv scanning bestar af
naesten dobbelt sa mange linjer, ages
billedopl@sningen, og man undgar de
irriterende bevaegelsesfejl, der kan opsta, nar
ting i bevaegelse har takkede kanter.

VIGTIGT!

For du aktiverer progressiv scanning,

skal du:

1) Tande for progressiv scanning pa tv’et
(se i brugervejledningen).

2) Slutte dvd-systemet til tv’et vha.Y Pb Pr
(se side 54).

© | {VIDEO SETUP PAGE} (Ops.Video) skal du
trykke pa AV for at fremhave
{PROGRESSIVE} (Progressiv), og derefter
trykke pa ».

OFF
Deaktiverer progressiv scanning.

ON
Aktiverer progressiv scanning.

(2] Tryk pa AV for at valge en indstilling, og tryk

pa OK for at bekrafte.

=» Folg de instruktioner, der vises pa TV’et for

at bekrafte valget (hvis der er truffet noget).
=» Hvis der vises en tom/forvraenget TV-

skaerm, skal du vente i 15 sekunder, fgr billedet

gendannes automatisk.

Billedindstilling

Dette DVD-system har tre foruddefinerede
set med billedfarveindstillinger og en personlig
indstilling, som du selv kan definere.

I {VIDEO SETUP PAGE} (Ops.Video) skal du
trykke pa AV for at fremhazve {PICTURE
SETTING} (Billedindstilling), og derefter trykke
pa .

STANDARD

Velg dette for at fa en standardbilledindstilling.

BRIGHT (Lys)
Velg dette for at gore TV-billedet lysere.

SOFT (Bled)
Velg dette for at gore TV-billedet bladere.

PERSONAL (Personlig)

Velg dette for at gore dine billedfarver
personlige ved at justere lysstyrke, kontrast,
nuance og farve (matning).

(2] Tryk pa AV for at valge en indstilling, og tryk

pa OK for at bekrafte.

© Huvis du veelger {PERSONAL} (Personlig), skal

du fortsztte til trin @~@.
=» Menuen ‘PERSONLIG BILLEDOPS! vises.

(4] Tryk pa AV for at fremhzve en af

indstillingerne herunder:

BRIGHTNESS (Lysere)

Hvis tallet forages, bliver billedet lysere og
omvendt, hvis tallet formindskes.Vzlg nul (0)
for at fa en gennemsnitlig indstilling.

TIP: Hvis du vil vende tilbage til foregdende menu, skal du trykke pa <.
Hyvis du vil fierne menuen, skal du trykke pa SYSTEM MENU.
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e

o

CONTRAST (Kontrast)

Hvis tallet forgges, bliver billedet skarpere og
omvendt, hvis tallet formindskes.Valg nul (0)
for at fa balance i kontrasten.

TINT (Farv)
@ger eller mindsker billedets farvematning.
Velg nul (0) for at vaelge gennemsnitsindstillingen.

COLOUR (Farve)

Hyvis tallet foreges, forhgjes farvematningen i
billedet og omvendt hvis tallet formindskes.
Velg nul (0) hvis farverne skal vaere i balance.

Tryk pa €4 » for at regulere pa disse parametre,
sa de passer bedst til Deres egne foretrukne
farveindstillinger.

Gentag trin @~© for at justere andre
farvefunktioner.

Tryk pa OK for at bekrafte.

Indstilling af videoudgangen

Vélg den type videoudgang, som passer til
videotilslutningen mellem dvd-systemet og
fiernsynet.

| {VIDEO SETUP PAGE} (Ops.Video) skal du
trykke pa AV for at fremhave
{COMPONENT}, og derefter trykke pa P.

YUv

Vélg denne indstilling, hvis du har tilsluttet dvd-
systemet til fiernsynet vha. Component Video-
stik (Y Pb Pr).

RGB
Skal bruges, hvis du har tilsluttet dvd-systemet
til tv’et vha. scart-kablet. Fabriksindstillingen er
RGB.

Tryk pa AV for at valge en indstilling, og tryk
pa OK for at bekrafte.

Nyttigt tip:

— Du behaver ikke at justere video-output, hvis du
bruger en af forbindelserne VIDEO (gul) eller
S-VIDEO.

2]

3]

Menuen til indstilling af
praferencer

Tryk to gange pa M for at stoppe afspilningen
(hvis der er nogen), og tryk derefter pa
SYSTEM MENU.

Tryk pa 4P for at valge siden {PREFERENCE
PAGE} (Praferencer).

Tryk pa OK for at bekrafte.

S RN
K &)
-- PREFERENCE PAGE --

Opsaetning af sprog, pa menuerne for
lyd, undertekster og disk

Disse menuer indeholder forskellige
sprogindstillinger til lyd, undertekster og
diskmenu, der kan optages pa DVD’en.
Yderligere oplysninger finder du pa side 63.

Begrzanset afspilning ved indstilling af
foraldrekontrolniveauet

Nogle DVD’ere kan have indkodet
foreldrekontrol i hele disc’en eller i visse
scener i disc’en. Denne finesse gor det muligt
at indstille afspilningen til et vist begraenset
kontrolniveau mellem 1 og 8, som er
landeafhaengigt. Man kan “forbyde” afspilningen
af discs, som er uegnet for bern, eller tillade
afspilning af discs som indeholder alternative
scener.

TIP: Hvis du vil vende tilbage til foregaende menu, skal du trykke pa <.
Hvis du vil fierne menuen, skal du trykke pa SYSTEM MENU.
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© | {PREFERENCE PAGE} (Przferencer) skal du

trykke pa AV for at fremhave {PARENTAL}
(Bernesik), og derefter trykke pa ».

A Dl

AUDIO
SUBTITLE

DISC MENU
PARENTAL
PBC

MP3/JPEG NAV
PASSWORD
DIVX SUBTITLE

DEFAULT 8 ADULT

(2] Tryk pa AV til at fremhave et

vurderingsniveau for den indsatte disk tryk pa
OK.

© Indtast Deres 6-cifrede kode med

ciffertasterne (0-9) (se side 79 “/ndring af
A dgangskoden”).

=» DVD’er, der vurderes over det valgte
niveau, kan ikke afspilles, medmindre du
indtaster den sekscifrede adgangskode og
valger en hgjere vurdering.

Forklaring pa begransningsniveauer
1KID SAFE-2 G

— Generel tilladelse : Anses for vaerende tilladt for
alle aldre.

3 PG

— Voksenopsyn tilrddes.

4 PG13

— Materiale som er uegnet for bgrn under 13 ér.
5PGR-6R

— Bern under 17 ar ma kun kunne se indholdet
under opsyn af en forzlder eller anden voksen
person.

7 NC-17

— Ma ikke kunne ses af barn under 17 ar.

8 ADULT (8 Voksn)

— Materiale som kun skal kunne ses af voksne pa
grund af indbyggede sexscener, vold eller uartigt

sprog.

Nyttige tips:

— VCD, SVCD, CD har ingen angivelse af niveau,
og derfor har barnesikringen ingen virkning pd den
slags diske eller pd de fleste illegale DVD diske.

— Visse DVD’ere har ikke et indkodet
begraensningsniveau, selvom filmniveauet er angivet
bd disc-kassetten.Ved afspilning af sadanne discs
virker funktionen for begransningsniveau ikke.

Afspilningskontrol (PBC)

Denne funktion kan kun indstilles til PBC TND
eller PBC SLK, nar VCD’er (kun i version 2,0)
med PBC- funktionen. Yderligere oplysninger
finder du pa side 69.

MP3/JPEG Navigator — Taende/slukke

MP3/JPEG Navigator kan kun indstilles, hvis
disken er optaget med menuen. Det gor det
muligt at vaelge forskellige skaermmenuer til
nem navigation.

| {PREFERENCE PAGE} (Preferencer). skal du
trykke pa AV for at fremhave {MP3/JPEG
NAV}, og derefter trykke pa ».

WITHOUT MENU (Ingen Menu)
Velg dette for at fa vist alle filer; der er
indeholdt pa MP3/Picture CD’en.

WITH MENU (Med Menu)
Velg dette for kun at fa vist mappemenuen pa
MP3/Picture CD’en.

Tryk pa AV for at valge en indstilling, og tryk
pa OK for at bekrzfte.

TIP: Hvis du vil vende tilbage til foregaende menu, skal du trykke pa <.
Hvis du vil fierne menuen, skal du trykke pa SYSTEM MENU.
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Valgmuligheder pa menuen for systemopsatning

/Endring af Adgangskode

Den samme adgangskode bruges til bade
bornesikring og disklas. Indstast din sekscifrede
adgangskode, ndr det diskret angives pa
skarmen. Standardadgangskoden er 136900.

© | {PREFERENCE PAGE} (Praferencer) skal du
trykke pa AV for at fremhave {PASSWORD}
(Adgangskode), og derefter trykke pa P for at
vaelge {CHANGE} (&ndr).

XK Q) W T

AUDIO
SUBTITLE

DISC MENU

PARENTAL

PBC

MP3/JPEG NAV

PASSWORD
DIVX SUBTITLE

DEFAULT

(2] Tryk pa OK for at bekrafte valget.
K Q) il

|
—

© Indtast med ciffertasterne (0-9) den gamle
6-cifrede kode.
=» Nar du gor dette forste gang, skal du
indtaste ‘136900’
=¥ Hvis du glemmer din gamle sekscifrede
adgangskode, skal du indtaste ‘136900’

O Indtast den nye 6-cifrede kode.

© Indtast den nye 6-cifrede kode en gang til for
at bekrafte den.
=» Den nye 6-cifrede kode trader i kraft.

O Tryk pa OK for at bekrafte.

Indstilling af DivX-undertekster

® Valg af integrerede undertekster under
afspilning
Iset en DivX-disk, og tryk pia SUBTITLE
(undertekst) gentagende gange for at valge
tilgeengelige undertekster.
ELLER

o Valg af eksterne DivX-undertekster
under afspilning
Hvis de er tilgengelige pa den indspillede disk,
kan du valge eksterne DivX-undertekster i
tekstformat.

(2} {PREFERENCE PAGE} (Prferencer) skal du
trykke pa AV for at fremhzve {DIVX
SUBTITLE} (DIVX-UNDERTEKST), og derefter
trykke pa P

Dansk

STANDARD
En standardoversigt over engelske skrifttyper
til undertekster pa dvd-afspilleren.

CYRILLIC

Vzlg denne indstilling for at fa vist kyrilliske
skrifttyper til undertekster.

(3] Tryk pa AV for at valge en indstilling, og tryk
pa OK for at bekrafte.

Nyttige tip:

— Undertekstfiler df filtyperne (.srt,.smi, .sub, .ssq,
.ass) understottes, men vises ikke i
filnavigeringsmenuen.

Standardopsatning

Hvis der opstar problemer under indstillingen
af DVD-afspilleren, bruges DEFAULT-
funktionen til at nulstille alle funktioner til
standardindstillingerne fra fabrikken, og alle
dine personlige indstillinger bliver slettet.

© | {PREFERENCE PAGE} (Przferencer) skal du
trykke pa AV for at fremhave {DEFAULT}
(Normal), og derefter trykke pd P for at valge
{RESET}.

(2] Tryk pa OK for at bekrafte.
=> Vil alle emner i opstartsmenuen blive
nulstillet til opstartsindstillingerne.

TIP: Hvis du vil vende tilbage til foregaende menu, skal du trykke pa <.
Hvis du vil fierne menuen, skal du trykke pa SYSTEM MENU.

‘ 048-089-LX85-22-Dan6 79

79

719004, 9:35 AM 3139 115 23441




dsueq

Tunerbetjening

VIGTIGT!
Sgrg for at FM- og MB-antennerne er
tilsluttet.

Opsggning af radiostationer

O Tryk pa SOURCE for at valge “TLNER F17”

eller “TLUNER 14",

(2] Tryk kort pa AV pa fiernbetjeningen.
=» Displayet viser "5EARCH"

=» Den naste radiostation opseges automatisk.

© Gentag om nedvendigt trin @, indtil du finder
den gnskede station.

O En svag station kan opsgges ved gentagne
kortvarige tryk pa <</ BB indtil der fas
bedst modtagelse.

® Hvis FM-signalet er svagt, kan du skifte fra
stereo til mono.Tryk pa SURR-knappen for at
bladre igennem:

DOLBY PL Il FM ST (stereo)
— DOLBY PL Il FM MONO
— STEREO FM MONO

— STEREO FM ST

Nyttige tip:

— Hvis FM-radiostationen transmitterer RDS-data
(Radio Data System), vises og gemmes RDS-
navnet.

80
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Indlzesning af radiostationer
i forvalget

Der kan indlzses og lagres op til 20 FM og 10
MW radiostationer i hukommelsen.

Nyttige tips:

— Hvis der ikke trykkes pd en knap indenfor 20
sekunder, forlader systemet indlaesningsfunktionen.
— Huis der under Plug & Play ikke findes nogen
stereostationer, ses meddelelsen “THE C K

FANTENNH” (kontrollér antennen).

Sadan bruges Plug & Play

Plug & Play gor det muligt automatisk at fa
indlest alle tilgeengelige radiostationer.

PLAYPAUSE  STOP SOURCE

NGTALL PRESS PLAY ‘@ @

(2] 0

Ved opsztning for forste gang trykkes pa
SOURCE for at velge TUNER-tilstanden.
=» Displayet viser "HUTD INGTALL PRESS

FLH4Y" (automatisk indlesning — tryk PLAY).

Tryk pa P 1L pé oversiden for at starte
installationen.

=» Displayet viser "ITNSTHLL TUNER"

=>» Nar indlaesningen er ferdig, hores den sidst
indleste radiostation.

=» FM-bandet efterfulgt af MW bandene lagres.

7/9/04,9:35 AM 3139 115 23441
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Tunerbetjening

Automatisk indlaesning i forvalget

Man kan starte automatisk indlesning fra et
forudvalgt forvalgsnummer og opefter.

DVD-systemets
displaypanel

S M I
[N IRIAY

O Tryk pi SOURCE for at valge “TUNER F11”

eller “TLUNER M™.

© Tryk ps € P eller brug ciffertasterne (0-9)
for at indtaste det forvalgsnummer fra hvilket
indleesningen skal begynde.

(3] Tryk pa PROGRAM indtil displayet viser
"HUTE"
=» Nar der indleses en station i et
forvalgsnummer, vil den samme station ikke
ogsa blive indlaest i et andet forvalgsnummer.
=» Hvis der ikke er forudvalgt et
forvalgsnummer, begynder den automatiske
indlesning med forvalg (1), og alle tidligere
indleeste radiostationer erstattes af nye.
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Manuel indlzesning i forvalget

Man kan valge kun at fa indlast sine
favoritstationer i forvalget.

(1) Opsog den gnskede station (se afsnittet
“Opsogning af radiostationer”).

@ Tryk ps PROGRAM.

(3] Tryk pa € P> for at vaelge et forvalgsnummer.
(4] Tryk igen paA PROGRAM for at indlese

stationen.

Opsgagning af en radiostation i

forvalget

® Tryk pd € P eller brug ciffertasterne (0-9)
for at velge forvalgsnummer.
=» Frekvensbandet, det forudindstillede
nummer efterfulgt af radiofrekvensen vises.

Sadan slettes en radiostation
i forvalget

® Tryk pA M og hold knappen nedtrykket indtil

WA TICT CTE T

displayet viser

DELETED™.

TN N L

v
E107 eller “FMxx

=» Den valgte station slettes og den naste

station.

7/9/04, 9:35 AM
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Lydkontrol

VIGTIGT!

For at fa god surroundlyd skal man sgrge
for, at alle hgjttalere og AV-subwooferne
er tilsluttet (se side 52).

St
© ®)

voL + —— @
SURR—| OO G,0—+— TREBLE
SOUND —— ;.- BASS

Valg af surroundlyd

Tryk pa SURR for at velge mellem flg.:
MULTI-channel (MULTI-kanal) eller STEREO.
=» Tilgaengeligheden til de forskellige
surroundlyd-funktioner afhenger af antallet af
tilsluttede hgijttalere og den lyd, der findes

i disc’en.

=» Midter- og surroundhgijttalerne virker kun,
hvis DVD hjemmebiograf-systemet er sat

=» De tilgzngelige udgangsfunktioner for
multikanal er: Dolby Digital, DTS (Digital
Theatre Systems) Surround og Dolby Pro
Logic Il.

=» Stereoudsendelser eller stereooptagelser
gengiver visse surround-lydeffekter, nar de
afspilles i en surround-stilling. Men
monolydkilder (enkeltkanals lyd) giver ikke lyd i
surroundhgittalerne.

Nyttige tips:

— Knappen SURR fungerer ikke ved SACD-
afspilning. Du skal dbne diskmenuen, for du kan
valge mellem multikanals- og stereospor. Se side
71.

— Huis der er tandt for systemmenuen/
menubjalken, er det ikke muligt at velge en
surround-lydstilling.

‘ 048-089-LX85-22-Dan6 82

Valg af digitale lydeffekter

Velg den fabriksindstillede digitale lydeffekt
som passer bedst til lydindholdet i disc’en, eller
som optimerer lyden i den musikstil, der
afspilles.

Tryk gentagne gange pa SOUND for at valge
mellem lydeffekterne.

Nar der afspilles filmdiscs kan der velges
mellem flg.:
CONCERT, DRAMA,ACTION eller SCI-FI.

Nar der afspilles musikdiscs eller i TUNER-
eller AUX/DlI-stilling kan der valges mellem flg.:
ROCK, DIGITAL, CLASSIC eller JAZZ.

Nyttige tip:
— For flad lydeffekt vaelg CONCERT eller
CLASSIC.

Regulering af bas diskantniveauet

Man kan forgge styrken i midter- og surround-
lydudgangene ved at aktivere “klar tale”
lydfinessen, nar der er valgt Multi-channel
(multikanal) surround-stilling.

Tryk pa BASS eller TREBLE pa
fiernbetjeningen.

Regulér inden der er gaet 5 sekunder pa

VOL +/— kontrollen for at indstille bas-
eller diskantniveauet (MIN, -2,-1,0, +1, +2 eller
MAX).

=¥ Hvis der ikke reguleres pa volume
kontrollen inden der er gaet 5 sekunder, gar
systemet tilbage til normal volumenkontrol-
funktion.
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Volumenkontroller og andre funktioner

Tzende/slukke for systemet Sadan bruges fjernbetjeningen

til at regulere paTV’et
Sadan aktiveres en funktion

® Tryk pa SOURCE kontrollen for at valge
mellem flg.:
DISC — TUNER FM — TUNER MW —
TV — AUX — DIGI DI — DISC ...

Sadan sattes systemet i Eco Power
standby-stilling

® Tryk pA STANDBY ON ().
=» Displayskaermen slukker.

Dansk

Volumenkontrol

® Regulér piA VOLUME kontrollen (eller tryk pa

VOL —+/— pa fiernbetjeningen) for at skrue (1) Tryk pa SOURCE nede pa fiernbetjeningen,
op eller ned for lydstyrken.
msr MT NN

UL MIN" er den laveste lydstyrke og
"OL MAX" den hojeste lydstyrke. © Tryk p3 <4<t/ BB eller brug ciffertasterne

(0-9) for at veelge TV-kanal.

© Tryk pa TVVOL +/— for at regulere pi
TV’ets lydstyrke.

WT1/9

indtil der star “T)"” pa displayet

Sadan slukkes der midlertidigt for lyden
® Tryk pa MUTE pa fiernbetjeningen.

=¥ Afspilningen forsatter uden at afgive lyd,

og displayet viser "MUTE".

=¥ Tryk igen pa MUTE eller regulér pa

lydstyrken for igen at kalde lyden frem.

Nyttige tip:

— Ved aflytning af TV- eller AUX/DI-programmer,
trykkes pa TV eller AUX/DI pa fjernbetjeningen for
at indstille DYD-systemet til TV eller AUX/DI-
tilstand, sd lyden kan hores.

Nedtoning af systemets
displayskarm
® | aktiv tilstand skal du tryk pa DIM pa

fiernbetjeningen de kan vzlge den gnskede
lysstyrke i displayet:

DIM 1 :70% lysstyrke
DIM 2 :50% lysstyrke
DIM 3 :25% lysstyrke
DIM OFF : normal lysstyrke

83
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Andre funktioner

Skift af sendekanal til de
tradlgse baghgijttalere

Det tradlase baghgijttalersystem tendes
automatisk, nar du tilslutter stremmen. Hvis

lyden er forvranget, skal du valge en anden
sendekanal.

o Tryk pa SOUND (lyd) pa fiernbetjeningen, og

hold knappen nede, til TH X" vises pa
displayet.
=» "X" angiver frekvenskanal 1 — 4.

(2 Gentag evt. ovenstdende procedure, til du

finder en passende sendekanal.

Nyttige tip:

— Forvraengningen kan skyldes interferens, der er
fordrsaget af andet udstyr i huset eller nabolaget,
der bruger den samme frekvenskanal.

Optagelse i et eksternt tilsluttet
apparat

Forbind det eksterne optageapparat til LINE
OUT (RI/L). (se side 56 “Tilslutninger [ekstra
muligheder]”).

Vzlg den kilde pa DVD-systemet som skal
optages (DISC,TUNER,TV eller AUX/DI) og
start (om ngdvendigt) afspilning.

Ultimative optagelser fas ved at trykke pa
SOUND for at valge ‘CLASSIC’ (klassisk)
eller ‘CONCERT’ (koncert) og trykke pa
SURR for at vaelge ‘STEREO’.

Start optagelse i det eksterne optageapparat.
Nyttige tips:

— Angdende yderligere detaljer se i
brugervejledningen for det eksterne apparat.
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Indstilling af indslumrings-
timeren

Indslumrings-timeren ger det muligt
automatisk at satte anlaegget i Eco Power
standby-stilling efter en forudvalgt tidsperiode.

Tryk pa og hold DIM nede pa fijernbetjeningen,
indtil der star “5LEEF X0 pa displayet
(%X =15, 30, 45, 60 eller OFF).

Vzlg den naste sleep-timer-verdi ved at blive
ved med at holde DIM-knappen nede i sleep-
timer-tilstand, indtil du nar det gnskede
forudindstillede slukketidspunkt.

=¥ | displaypanelet ses sLEEP undtagen hvis der
er valgt

=» For systemet gar i Eco Power standby-
stilling, viser displayet nedtzlling af de sidste
10 sekunder:

o) Cep ‘y/"lu_, o CCE g

]y
SLEEF "SLEER"

Sadan slukkes indslumringstimeren
Tryk pé og hold DIM nede indtil “CF F” vises
eller tryk pa knappen STANDBY ON ().
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Specifikationer
FORST/ARKERENHEDEN HOVEDENHEDEN
Udgangseffekt Netspanding 34V DC
- Fronthgijttaler 100 W RMS / kanal Energiforbrug 20W
- Baghoijttaler 75W RMS / kanal Dimensioner (hx bx d) 360 mm x 40 mm x 305 mm
- Midterhgijttaler 50 W RMS Vgt 2,5 kg
- Subwoofer 150 W RMS
Frekvensgang 20 Hz-50 kHz /-3 dB FRONTHQJTTALER
Signal/stgjforhold > 65 dB (CCIR) System 2-vejs, lukket bokssystem
Indgangsfolsomhed Impedans 6Q

- AUX indgang 1000 mV

- DIGITAL indgang 500 mV
TUNERENHEDEN

Bolgeomrader FM 87,5 — 108 MHz

26 dB stgjreduceret
felsomhed
Spejlundertrykkelse

Mellemfrekvensunder
trykkelse
Signal/stejforhold

AM-undertrykkelse
Harmonisk forvraengning

(50 kHz spring)
MW 531 — 1602 kHz
(9 kHz spring)
FM 20 dB

MW 4 uV/im
FM 25 dB

MW 28 dB

FM 60 dB

MW 45 dB

FM 60 dB

MW 40 dB

FM 30 dB

FM mono 3 %
FM stereo 3 %
MW 5 %

Frekvensgang FM 180 Hz - 10 kHz / +6 dB
Stereokanaladskillelse FM 26 dB (1 kHz)
Stereotarskel FM 23,5 dB
DISC-ENHEDEN

Lasertype Halvleder

Disc-diameter 12.cm/8 cm

Videodekodning

Video DAC
Farvesignalsystem
Billedformat

Video signal/stgjforhold
Composite videoudgang
S-Videoudgang

Audio DAC
Frekvensgang

PCM

Dolby Digital

DTS

SACD D/A konverter
SACD afskaeringsfrekvens

‘ 048-089-LX85-22-Dan6

MPEG-1 / MPEG-2 / MPEG-4
/ DivX 3.11, 4x & 5.x

12 Bits

PAL/NTSC

4:3/16:9

56 dB (minimum)
1,0Vp-p, 75 Q

Y -1,0Vp-p, 75 Q
C-0,286Vp-p, 75 Q

24 bits/96 kHz

4 Hz - 20 kHz (44,1 kHz)
4 Hz — 22 kHz (48 kHz)
4 Hz — 44 kHz (96 kHz)
IEC 60958

IEC 60958, IEC 61937
IEC 60958, IEC 61937
PCM

50 kHz

85

2 x 3" bas + 1 x “LS” ribbon-
diskanthgjttaler

Hgijttalerdrivere

Dansk

Frekvensgang 120 Hz - 20 kHz

Dimensioner (hx bxd) 230 mm x 1120 mm x 200
mm

Vaegt 5,2 kg hver

TRADLOST BAGHQ)TTALERSYSTEM
Netspanding 120 - 240V
Transmissionsfrekvens 2400 - 2483.5 MHz

Transmissionskanal 4

Frekvensgang 8 Q, 120 Hz — 20 kHz
Dimensioner (hx bxd)  230mm x 1120mm x 200mm
Vagt 5,5 kg hver
MIDTERHQJTTALER

System 2-vejs, lukket bokssystem
Impedans 6Q

4 x 2" bas + 1 x 3/4” ribbon-
diskanthgijttaler

Hoijttalerdrivere

Frekvensgang 120 Hz - 20 kHz
Dimensioner (hx bx d) 435 mm x 76 mm x 70 mm
Vgt 1,4 kg
AV-SUBWOOFER

Netspanding 220 - 240V; 50 Hz
Energiforbrug 140 W

System Basreflekssystem

Impedans 4Q

Heijttalerdrivere 6,5" woofer

Frekvensgang 30 Hz - 120 Hz
Dimensioner (h x bx d) 300 mm x 400 mm x 300 mm
Vaegt 12 kg

Med forbehold for andringer

85
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Fejlsagning

ADVARSEL
Prgv ikke under nogen omstandigheder pa selv at reparere systemet, da garantien
dermed bortfalder. Luk ikke op for systemet da der derved er fare for elektrisk stad.

Hvis der opstar en fejl, skal nedenstaende punkter farst kontrolleres, far systemet
afleveres til reparation. Hvis fejlen fortsat ikke kan rettes bedes De henvende Dem til
Deres forhandler eller til Philips for nermere rad.

Problem Lasning

Ingen strem. — Kontrollér at netstikket er sat i stikkontakten
og at der er tendt for stikkontakten.
— Tryk pa STANDBY ON pa forsiden af DVD-
systemet sa der tendes for strgmmen.

Intet billede. — SeiTVets brugervejledning angaende korrekt
videoindgangskanal. Skift kanaler indtil DVD-
skaermen ses.

— Velg SOURCE (kilde) for at valge Disc mode
(tilstanden Disk).

Komplet forstyrret billede eller sort/ — Huyis dette sker, mens du ®ndrer indstillingen
hvidt billede. for “TV TYPE”, skal du vente i 15 sekunder,
inden billedet gendannes automatisk.

— Hoyis dette sker, nar du starter den progressive
scanning, skal du vente 15 sekunder pa
automatisk gendannelse.

— Kontrollér videotilslutningen.

— Nogle gange kan der forekomme en svag
billedforstyrrelse, dette er ikke en fejl.

— Rengor disc’en.

Skarmforholdet zndrer sig ikke selvom — Skarmforholdet er fastlast i disc’en.
det er indstillet i TV-displayet. — Afhzngig af TV’et er det muligt, at
skarmforholdet ikke kan &ndres.

Ingen lyd eller forvranget lyd. — Regulér pa lydstyrken.

— Kontrollér alle hgjttalertilslutninger og
indstillinger.

— Kontroller, at lydkablerne er tilsluttet, og tryk
pa knappen SOURCE (kilde) for at valge den
onskede inputkilde (f.eks. TV eller AUX/DI).
Derved kan du valge det udstyr, som skal
afspille via dvd-systemet.

— Hoyis dette forekommer i de tradlese
baghgijttalere, skal du holde knappen SOUND
(lyd) nede for at valge en anden sendekanal.

Nogle af afspilningsfinesserne som f.eks. — Muligheden findes maske ikke pa disc’en.
vinkler, undertekster eller multisprogslyd DVD’en har indbygget forbud mod @ndring af
kan ikke aktiveres. lydsprog eller undertekst.

BEMARK: Hvis apparatet sendes til reparation, skal dvd-systemet og AV-subwooferen begge indleveres.
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Fejlsagning

Problem Lgsning

DVD-afspilleren starter ikke afspilning.

Der er ingen lyd i midter- og surround-
hgijttalerne.

Darlig radiomodtagelse.

Fjernbetjeningen virker ikke som den
skal.

Kan ikke afspille DivX filformat.

DVD-systemet virker ikke.

lleg en spillebar disc med afspilningssiden
nedad. DVD+R/DVD+RW/CD-R skal
ferdiggores.

Kontrollér disctypen, farvesystemet og
regionskoden.

Kontrollér om der er ridser eller snavs pa
disc’en.

Sluk for opsatningsmenuskarmen ved at
trykke pa SYSTEM MENU.

Du skal angive adgangskoden, for du kan &ndre
sikkerhedsniveauet for barnestyring eller for at
lase disken op til afspilning.

Der er kommet kondens pa laserlinsen.

Tag disc’en ud og lad systemet stda med strem
pa i en times tid.

Dansk

Kontrollér at midter- og surround-hgijttalerne
er korrekt tilsluttet.

Tryk pa SURR knappen for at velge en

korrekt surround-lydindstilling.

Sorg for at den lydkilde, der afspilles, er optaget
eller udsendt med surroundlyd (DTS, Dolby
Digital etc.).

Signalet er for svagt. Prov at flytte antennen
eller tilslut en udvendig antenne, sa der fas
bedre modtagelse.

Gor afstanden mellem systemet og TV’et eller
videobandoptageren storre.

Stil ind pa den rigtige frekvens.

Stil antennen lengere vak fra alle apparater
som kan give forstyrrelser.

Vzlg kilde (f.eks. DISC eller TUNER) fgr der
trykkes pa en af funktionsknapperne

(> < P

Gor afstanden mellem fiernbetjeningen og
systemet kortere.

Udskift batterierne med nye.

Lad fiernbetjeningen pege direkte mod IR-
foleren pa systemet.

Kontrollér at batterierne er sat korrekt i.

Check, at DivX filen er indkodet i ‘Home
Theater’ funktion med DivX 5,x indkoderen.

Tag i nogle fa minutter stikket ud af
stikkontakten. Szt derefter igen stikket i
stikkontakten (som skal vere tendt) og prev
igen om systemet nu virker.

BEMARK: Hyvis apparatet sendes til reparation, skal dvd-systemet og AV-subwooferen begge indleveres.
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Gloser

Afsnit: Afsnit i et billed- eller musikstykke pa en
DVD, som er mindre end titler. En titel er
sammensat af flere afsnit. Hvert afsnit er tildelt et
afsnitsnummer som gor det muligt at vaelge det
afsnit, der onskes.

Afspilningskontrol (PBC): Refererer til de

signaler der er optaget i Video-CD’er eller
SVCD’er for kontrol af gengivelsen.Ved at bruge
menuskarmene, som er optaget pa en Video-CD
eller SVCD og som understgtter PBC kan man fa
forngjelse af den interaktive software savel som
software med segefunktion.

Analog: Lyd som ikke er konverteret til “numre”.
Analog lyd varierer, mens digital lyd har specifikke
numeriske vaerdier, som gengives i to kanaler,
venstre og hgjre.

AUDIO OUT jackstik: Jackstik pa bagsiden af
DVD-systemet, som sender audiolyd videre til et
andet system (TV, Stereo etc.).

Bitstrem: Det antal data der bruges til gengivelse
af en given lengde musik malt i kilobits pr. sekund
eller kbps. Eller den hastighed med hvilken der
optages. Generelt, jo hgjere bitstrom eller jo
hojere hastighed desto bedre lydkvalitet. Hgjere
bitstrem bruger imidlertid mere plads i en disc.

ComponentVideo Out jackstik: Jackstik pa
bagsiden af DVD-systemet, som sender hgjkvalitets
video til et TV, der er udstyret med Component
Video In jackstik (R/G/B,Y/Pb/Pr, etc.).

Discmenu: En skaermvisning som ger det muligt
at vaelge billeder, lyd, undertekster, multivinkler etc.,
som er optaget i en DVD.

DivX 3.11/4.x/5.x: DivX-kode er en patenteret
MPEG-4-baseret videokomprimeringsteknologi,
der er udviklet af DivXNetworks, Inc., der kan
reducere digital video til storrelser, der er sma nok
til at blive transporteret over Internet, samtidig
med at der stadig bevares en hgj visuel kvalitet.

Dolby Digital: Et surround-lydsystem der er
udviklet af Dolby Laboratories og som indeholder
op til seks kanaler med digital lyd (forreste venstre
og hgjre), venstre og hgjre surround og midterste).
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Dolby Surround Pro Logic ll: Er en forbedret
matrix-afkodningsteknologi, der giver bedre
rumfornemmelse og retningsbestemt lyd pa Dolby
Surround-programmateriale - giver et
overbevisende tredimensionelt lydfelt pa
konventionelle stereomusikoptagelser og er
virkelig egnet til at bringe surroundoplevelse til
automotiv lyd. Mens konventionel
surroundprogrammering er fuldt kompatibel med
Dolby Surround Pro Logic IlI-dekodere, vil
lydsporene kunne kodes specielt til at udnytte Pro
Logic ll-afspilning, herunder separate venstre og
hgjre surroundkanaler. (Sidant materiale er ogsa
kompatibelt med konventionelle Pro Logic-
dekodere).

DTS: Digital Theatre Systems. Dette er ogsa et
surround-lydsystem, men det er anderledes end
Dolby Digital. De to systemer er udviklet af
forskellige firmaer.

Forzldrekontrol: En funktion i DVD’ere som gor
det muligt at fa aldersbestemt begranset afspilning
af indholdet i DVD’en i overensstemmelse med
begraensningsniveauet i hvert land. Begransningen
varierer fra disc til disc. Nar funktionen er aktiveret,
forbydes afspilningen hvis softwarens niveau er
hgjere end det af brugeren indstillede niveau.

Hgjde/breddeforhold: Forholdet mellem den
lodrette og vandrette storrelse pa de billeder der
ses pa TV-skaermen. Et almindeligt TV har
billedforholdet 4:3, et wide-screen TV har
forholdet 16:9.

JPEG: Et komprimeret datasystem for et still-
billede foreslaet af Joint Photografic Expert Group,
som kun har en lidt formindsket billedkvalitet pa
trods af den store komprimering.

MP3: Et fil-format med komprimeret
lyddatasystem.“MP3” er en forkortelse for Motion
Picture Experts Group 1 (eller MPEG-1) Audio
Layer 3.Ved at bruge MP3-format kan en CD-R
eller en CD-RW indeholde 10 gange sa mange data
som en almindelig CD.

Multikanal: DVD’en er indspillet til at have de
enkelte lydspor samlet til ét lydfelt. Multikanal
refererer til strukturen i lydspor som har tre eller
flere lydkanaler.
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Gloser

Plug & Play: Sa snart der sattes strom til
systemet, er det muligt for brugeren straks at
starte automatisk indlaesning af radiostationer ved
blot at trykke pa PLAY knappen pa hovedenheden.

Progressiv Scan (progressiv scanning):

Viser samtlige vandrette linjer i billedet pa én gang,
som et signalbillede. Systemet kan konvertere
interlace-billedet fra dvd til det progressive format,
saledes at det kan vises pa et fijernsyn med en
progressiv skeerm. Det giver ogsa en markant
forbedring af den lodrette oplasning.

Regionskode: Et system der kun tillader; at discs
kan afspilles i bestemte forudvalgte regioner.
Dette DVD-system kan kun afspille discs, som har
samme regionskode som systemet. Systemets
regionskode findes pa typeskiltet. Nogle discs kan
afspilles i mere end én region (eller i ALL (alle
regioner)).

S-Video: Giver et mere klart billede ved at
gengive billede og lyd i to separate kanaler. Man
kan kun bruge S-Video, hvis TV’et er udstyret med
et S-Video in jackstik.

Surround: Et system der frembringer realistiske
tredimensionelle lydfelter ved brug af mange
hojttalere omkring lytteren.

Super Audio CD (SACD): Dette audioformat
er baseret pa de eksisterende CD-standarder men
indeholder mere information, som giver hgjere
lydkvalitet. Der findes tre slags discs, enkeltlags,
dobbeltlags og hybriddiscs. Hybriddiscs indeholder
bade standard Audio-CD og Super Audio-CD
information.

Titel: Det laengste afsnit af billede eller musik i en
DVD, musik-CD, video software etc. eller et helt
album i audio software. Hver titel er tildelt et
titelnummer som gor det muligt at vaelge den titel,
der gnskes afspillet.

VIDEO OUT jackstik: Jackstik pa bagsiden af
DVD-systemet, som sender videosignaler til TV’et.
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Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Ambharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espariol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889

9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EMNnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

300

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shaqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik

Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkce
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu
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8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085
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(see next page)
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You only need to make one video connection to your
TV in order to view the DVD playback.

If yourTV is not equipped with a SCART
connector, connect your TV through the
corresponding video connection [A] or [B] (cables not

If your TV has progressive scan function,
connect your TV using Y Pb Pr [c]| (cables not
supplied). Refer to page 19 in the user manual for
“Switching to YUV/RGB video output setting” before

REAR R

I

’

Assemble the

speakers
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matching coloured
stickers




®
®

comeact

DyD @ (IBE swe>

VIDEO o (EPERVIDED

UEe g 0BE JEE

BIGITAL AUDID

) & e

Playing a disc

Make sure your DVD system and
TV are connected and turned on!

1 Press SOURCE on the remote control until

“DISC” appears on the display panel.
The DISC LED on the remote will light up for a few

seconds. =
No picture?
2 Turn on the TV and select the correctVideo Check the AV (Audio/Video) mode
In mode. on yourTV.
You should see the blue DVD background screen on the o

Usually this channel is between the

TV (if no disc in the DVD system). lowest and highest channels and may

3 Press OPEN/CLOSE 4 at the top of the O RONIA I CA/DES
DVD system and load a disc, then press Ougye iy Eo 8o Sl 1 e 7ous
A . . TV, then press the Channel down
OPEN/CLOSE A again to close the disc .
button repeatedly until you see the
tray. . ) ) ) Video In channel.
Make sure the disc label is facing up. For double-sided *

. . Or, your TV remote control may have
discs, load the side you want to play face up. o o G Sy e e

. . different video modes.
4 Playback will start automatically. S S veu e e e

If a disc menu appears, use A ¥ 4P buttons on the
remote to make the necessary selection, then press OK
to confirm. Or; use the numeric keypad on the remote to
select features. Follow the instructions given in the disc
menu.

5 To stop playback, press STOP H.

More settings and features? No sound from rear speakers?
SURR
SYSTEM Press to select ‘MULTI-CHANNEL.
Press @ +
Distorted sound from rear

X = L o speakers?
P SOUND
S EaToR = Press and hold to select another
= SPEAKER SETUP transmission channel.

DIVX(R) VOD CODE

Enhance the sound quality?

| | SOUND
- o Press repeatedly to select a predefined
& N “IN

K MM NQ ¥ digital sound effect.
TVTYPE AUDIO OR/AND
R SUBTITLE +
PROGRESSIVE DISC MENU TREBLE BASS

PARENTAL

PICTURE SETTING = +
COMPONENT MP3/JPEG NAV Press or VOL
PASSWORD

DIVX SUBTITLE
DEFAULT

Refer to chapters “Getting Started” and Refer to chapters “Getting Started - Setting the
“DVD Setup Menu Options” in the user speakers’ channel” and “Sound Controls” in the
manual. user manual.

Detailed playback features and additional functions are described in the

accompanying user manual.




Guide de démarrage rapide

Commencez par connecter ...

.-- puis démarrez la lecture

(1) Cable SCART

(2) Antenne filaire FM

(3 Antenne-cadre MW

(@ Installation des enceintes
(8) Enceinte arriére (gauche)
(6) Enceinte arriére (droite)
(@ Enceinte avant (gauche)
Enceinte avant (droite)
(9) Caisson de basses AV
Enceinte centrale

Guia de utilizacion rapida

En primer lugar conecte ...

... Y después reproduzca

(1) Cable Scart

(2 Antena de alambre FM

(3 Antena de cuadro MW

(@ Instalacién de los altavoces
(® Altavoz trasero (izquierdo)
(6) Altavoz trasero (derecha)

(@ Altavoz delantero (izquierdo)
Altavoz delantero (derecha)
(9 Subwoofer AV

Altavoz central

Conseils utiles

Il vous suffit de faire une seule connexion vidéo entre votre téléviseur et le
lecteur de DVD pour voir le DVD.

Si votre téléviseur n’est pas équipé d’'un connecteur SCART
(PERITEL), connectez votre téléviseur par la connexion vidéo correspondante

ou [B] (cables non fournis).

Consejos ttiles
Solamente necesita realizar una conexién de video a su televisor para ver la
reproduccién de DVD.

Si su televisor no esta equipado con un conector SCART, conecte su
televisor a través de la conexion de video correspondiente [A] 6 [B] (cables no
suministrados).

Lire un disque

Vérifiez que votre systéme DVD et votre téléviseur sont
connectés et sous tension!

Reproduccion de un disco

Asegurese de que su sistema de DVD y su televisor estén
conectados y encendidos!

1 Appuyez sur SOURCE jusqu’a ce que “DISC” s’affiche a I’écran 1 Pulse SOURCE hasta que aparezca “DISC” en el panel de
Le voyant DISC de la télécommande s’allume pendant quelques secondes. visualizacién.
2 Allumez le téléviseur et sélectionnez le mode d’entrée vidéo adéquat. En el mando se encendera DISC LED durante unos segundos.
Vous devriez voir I'écran bleu d’arriére-plan DVD sur le téléviseur (si aucun 2 Encienda el televisor y seleccione el modo de entrada de video correcto.
disque ne se trouve dans le lecteur). Deberia ver la pantalla de fondo azul de DVD (si no hay disco en el sistema DVD).
3 Appuyez sur OPEN/CLOSE 4 3 l'avant du lecteur de DVD et insérez 3 Pulse OPEN/CLOSE Aen la parte delantera del sistema DVD y
un disque, puis appuyez a nouveau sur OPEN/CLOSE £ pour fermer coloque un disco, y vuelva pulsar el botén OPEN/CLOSE 4
le tiroir de disque. correspondiente para cerrar la bandeja de discos.
Veillez & ce que le cété étiquette soit sur le dessus. Pour les CD double-face, Asegurese de que la etiqueta del disco esté cara arriba. En el caso de discos de
chargez la face que vous voulez lire vers le haut. dos caras, coloque el disco con la cara que quiere reproducir hacia arriba.
4 Lalecture commencera automatiquement. 4 La reproduccion se inicia automaticamente.
Si un menu de disque apparalt, utilisez les boutons A ¥ € P de la télécommande Si aparece un ment de disco, utilice los botones A ¥ € P del control remoto
pour faire la sélection nécessaire, puis appuyez sur OK pour confirmer. para realizar la seleccion necesaria y después pulse OK para confirmarla. O
Ou utilisez le clavier numérique de la télécommande pour sélectionner les utilice el teclado numérico del control remoto para seleccionar funciones. Siga
fonctions. Suivez les instructions données dans le menu de disque. las instrucciones dadas en el ment del disco.
5 Pour arréter la lecture, appuyez sur STOP W, 5 Para detener la reproduccién, pulse STOP H.
( N\ 4
Pas les images !! ¢No imagen!!
Vérifiez le mode AV (audio/visuel) sur votre téléviseur. Compruebe el modo (Audio/Video) en su televisor.
* Généralement, ces canaux se trouvent entre les canaux les plus hauts et les plus| *Normalmente, estos canales se encuentran entre los canales mas altos y mds
bas et s'appellent FRONT, A/V IN ou VIDEO. bajos y pueden llamarse FRONT, A/V IN o VIDEO.
*Vous pouvez aussi sélectionner le canal 1 de votre téléviseur et appuyer a plusieurs *QO, puede ir al canal 1 de su televisor y pulsar el botén de reduccién de
reprises sur le bouton de chaine suivante, jusqu'a ce que le canal d'entrée vidéo ndmero de canal hasta que vea el canal de entrada de video.
apparaisse. *QO, el control remoto de su televisor puede tener un botén o interruptor que
* D'autre part, la télécommande du téléviseur peut avoir un bouton ou un seleccione diferentes modos de video.
commutateur permettant de choisir différents modes vidéo. *Para mds detalles, consulte el manual de su televisor.
* Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi du téléviseur.
. J .
e R . . N\ . .
Autres paramétres et fonctionnalités ? Otros ajustes y funciones
Appuyez sur SYSTEM MENU et 4> A V. Pulse SYSTEMMENU y <> A V.
Consultez les chapitres se rapportant au “Options de menu de configuration du Consulte los capitulos “Cémo empezar”y “Opciones de menu de configuracién del
systéme” le manuel d'utilisation. sistema” del manual del usuario.
Aucun son ne provient des haut-parleurs arriére ? Los altavoces posteriores no producen sonido.
Appuyez sur SURR pour sélectionner MULTI-CHANNEL. Pulse SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.
Le son restitué par les haut-parleurs arriére est déformé ? Los altavoces posteriores producen sonido distorsionado?
Maintenez enfoncée la touche SOUND pour sélectionner un autre canal de Mantenga pulsado el botén SOUND para seleccionar otro canal de transmision.
transmission. . . A
Mejor calidad de sonido?
Envie d’améliorer la qualité sonore ? Pulse el botén SOUND para seleccionar un efecto de sonido predefinido.
Appuyez sur SOUND pour sélectionner un effet sonore numérique prédéfini. oy
OUIET Pulse TREBLE 0 BASS y VOL + —.
Appuyez sur TREBLE ou BASS etVOL + —. . s . »
ppuy Consulte los capitulos “Cémo empezar :Ajuste de los canales de los altavoces”y
Consultez les chapitres se rapportant au “Réglage des canaux des enceintes” et “Controles del sonido” del manual del usuario.
\_ “Commandes de son” le manuel d’utilisation. Y, \_

a

(Y

Les programmes de lecture détaillés et les fonctions

supplémentaires sont décrits dans le manuel
d’utilisation fourni.

En el manual del propietario adjunto se describen funciones de

reproduccion detalladas y funciones adicionales.




Kurzanleitung

Erst anschlieRen ...
... dann abspielen

(1) Scart-Kabel

FM-Antenne

MW-Antenne

Einrichten der Lautsprecher
Hintere Lautsprecher (links)
Hintere Lautsprecher (rechts)
Lautsprecher vorne (links)
Lautsprecher vorne (rechts)
(9) AV-Subwoofer
Center-Lautsprecher

@OEPO©E®@®

Verkorte handleiding

Eerst aansluiten ...
... dan afspelen

(1) Scart-kabel

(2 FM-antenne

(3) MWh-antenne

(@ Installeren van de luidsprekers
(8) Achterluidspreker (links)

(6) Achterluidspreker (rechts)

(@ Voorluidspreker (links)
Voorluidspreker (rechts)

(9 AV-subwoofer
Middenluidspreker

Hilfreiche Tipps:

Sie miissen nur einen Video-Anschluss an |hr Fernsehgerit vornehmen, um sich
die DVD-Wiedergabe anschauen zu kénnen.

Wenn lhr Fernsehgerit nicht einem SCART-Verbinder ausgeriistet ist,

schlieBen Sie Ihr Fernsehgerit durch den entsprechenden Videoanschluss
oder [B] an (Kabel nicht mitgeliefert).

Handige tips:
U hoeft slechts één videoaansluiting te maken op uw tv om het afspelen van de
dvd’s te kunnen zien.

Als uw tv geen SCART-aansluiting heeft, sluit uw tv dan aan via de
overeenkomstige videoaansluiting [A] of [B] (kabels niet bijgeleverd).

Abspielen einer Disk

Vergewissern Sie sich, dass lhr DVD-System und Fernsehgerit
angeschlossen und eingeschaltet sind!

1 Driicken Sie die Taste SOURCE, bis “DISC” im Anzeigefeld erscheint.

Auf der Fernbedienung leuchtet die DISC-LED fiir einige Sekunden auf.

2 Schalten Sie das Fernsehgerit ein und stellen Sie den richtigen
Videoeingangskanal ein.
Sie sollten den blauen DVD-Hintergrundbildschirm auf dem Fernsehgerit
sehen (wenn keine Disk im DVD-System befindlich ist).

3 Driicken Sie OPEN/CLOSE A einmal, um die Disk-Lade zu 6ffnen
und eine Disk einzulegen. AnschlieBend driicken Sie dieselbe Taste
erneut, um die Disk-Lade zu schlieBen.

Achten Sie darauf, dass die Disk-Beschriftung nach oben zeigt. Bei doppelseitigen
Disks legen Sie die Seite, die Sie abspielen wollen, nach oben zeigend ein.

4 Die Wiedergabe beginnt automatisch.
Wenn ein CD-Meni erscheint, benutzen Sie A ¥ 4 », um die notwendige
Auswahl zu treffen, dann driicken Sie OK. Oder benutzen Sie die nummerische
Tastatur auf der Fernbedienung zur Wahl von Funktionen. Folgen Sie den
Anweisungen im CD-Menii.

5 Zum Anhalten der Wiedergabe driicken Sie STOP W .

Afspelen van een disk
Controleer of uw dvd-systeem en uw tv aangesloten en ingeschakeld zijn!
1 Druk op SOURCE tot in het display “DISC” verschijnt.

De DISC-indicator op de afstandsbediening brandt gedurende een paar seconden.

2 Zet de tv aan en kies het juiste video-ingangskanaal.
U moet nu het blauwe Philips-dvd-achtergrondscherm zien op uw tv (als er
geen disk in het dvd-systeem zit).

3 Druk eenmaal op de toets OPEN/CLOSE A om de disklade te
openen, plaats er een disk in en druk vervolgens opnieuw op dezelfde
toets om de disklade te sluiten.

Let erop dat de disk met het etiket naar boven geplaatst is. Bij tweezijdige
disks, plaatst u de disk met de zijde die u wilt afspelen naar boven.

4 Het afspelen gaat automatisch van start. Gebeurt dit niet, druk dan
op PIL
Als er een diskmenu verschijnt, gebruik dan A ¥ 4P om de gewenste keuze
te maken en druk vervolgens op OK. Of gebruik de cijfertoetsen op de
afstandsbediening om een functie te kiezen.Volg de aanwijzingen die in het
diskmenu gegeven worden.

5 Omhet afspelen te beé&indigen, drukt u op STOP .

e A
Aber kein Bild!!

Uberpriifen Sie den AV- (Audio/ Video) Modus an lhrem Fernsehger:it.

* In der Regel befindet sich dieser Kanal zwischen den niedrigsten und hochsten
Kandlen und kann als FRONT, A/V IN oderVIDEO bezeichnet sein.

* Oder Sie kénnen zu Kanal 1 auf lhrem Fernsehgerdt gehen; anschlieBend
driicken Sie die Kanal-nach-unten-Taste wiederholt, bis Sie den
Videoeingangskanal sehen.

* Oder: die Fernsehgerit-Fernbedienung kénnte eine Taste oder einen Schalter
haben, womit verschiedene Videomodi gewahlt werden.

* Néhere Angaben sind Ihrem Fernsehgerat-Handbuch zu entnehmen.

Geen beeld!!

Controleer het AV (audio/video)-kanaal op uw tv.

* Dit kanaal bevindt zich normaal gezien tussen het laagste en het hoogste
kanaal en kan de naam FRONT, A/V IN of VIDEO hebben.

* U kunt ook naar kanaal 1 op uw tv gaan en vervolgens herhaaldelijk op de
toets Volgend kanaal drukken tot u het video-ingangskanaal ziet.

* Het kan ook zijn dat de afstandsbediening van de tv een toets of schakelaar
heeft waarmee u de verschillende videokanalen kunt kiezen.

* Zie de gebruiksaanwijzing van uw tv voor meer details.

~
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Mehr Einstellungen und Funktionen?
Driicken Sie SYSTEM MENU und 4> A V.

Siehe in der Bedienungsanleitung die Kapitel “Erste Schritte” und “System — Setup-
Menii, Optionen”.

Kein Sound von den hinteren Lautsprechern?
Driicken Sie SURR, um MULTI-CHANNEL auszuwihlen.

Verzerrter Sound von den Rear-Lautsprechern?
Driicken und halten Sie SOUND gedriickt, um einen anderen Ubertragungskanal
auszuwihlen.

Die Klangqualitit verbessern?
Driicken Sie SOUND, um einen vordefinierten digitalen Klangeffekt auszuwahlen.
ODER/UND

Driicken Sie TREBLE oder BASS und VOL + —.
Siehe in der Bedienungsanleitung die Kapitel “Erste Schritte — Einstellen der

\_ Lautsprecherkandle” und “Klangregler”. Y,

Wilt u meer informatie over instellingen en functies?
Druk op SYSTEM MENU en <> A V.

Raadpleeg de hoofdstukken “Van start gaan” en “Dvd-menumogelijkheden”
in de gebruiksaanwijzing.

Komt er geen geluid uit de achterste luidsprekers?
Druk op SURR om MULTI-CHANNEL (MEERKANAALS) te selecteren.

Komt er vervormd geluid uit de achterluidsprekers?
Houd SOUND ingedrukt om een ander transmissiekanaal te kiezen.

Wilt u de geluidskwaliteit verbeteren?

Druk op SOUND om een voorgeprogrammeerd digitaal effect te selecteren.
OF/IEN

Druk op TREBLE of BASS en VOL + —.

Raadpleeg de hoofdstukken “Van start gaan — Instellen van de
luidsprekerkanalen” en “Instellen van de luidsprekerkanalen”in de gebruiksaanwijzing.

Detaillierte Wiedergabe-Funktionen und zusitzliche

Funktionen sind im begleitenden Benutzerhandbuch
erlautert.

Meer afspeelfuncties en overige functies staan beschreven in de

bijbehorende gebruiksaanwijzing.




Guida d’uso rapido

Prima collegare ...
- quindi riprodurre

(1) Cavo Scart

(2) Antenna FM

(3 Antenna MW

(®) Messa a punto degli altoparlanti
(8) Altoparlante posteriore (sinistro)
(6) Altoparlante posteriore (destro)
(@) Altoparlante anteriore (sinistro)
Altoparlante anteriore (destro)
(9 Subwoofer AV

Altoparlante centrale

Hurtigveiledning

Koble forst ...
... Sa kan du spille

(1) Scart-kabel

(2 FM ledningsantenne

(® Slgyfeantenne for mellombglge
Koble til hgyttalerne

Bakre hoyttaler (venstre)
Bakre hgyttaler (hayre)
Fremre hoyttaler (venstre)
Fremre hoyttaler (hoyre)
AV-subwooferen

Midthoyttaler
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Suggerimenti di aiuto:
Basta effettuare un collegamento video alla TV per poter visualizzare la
riproduzione del DVD.

Se laTV non & munita di un connettore SCART, collegarla tramite il
corrispondente collegamento video [A] o [B] (cavo non fornito).

Nyttige tips

Du trenger bare én videotilkobling til TVen for & kunne se DVD-avspillingen.
Hyvis TVen ikke er utstyrt med en SCART-kontakt, kobler du TVen
gjennom tilsvarende videotilkobling [A] eller [B] (kabler falger ikke med).

Come riprodurre un disco

Assicurarsi che il sistema DVD e laTV siano collegati ed accesi!

1 Premere SOURCE fino a quando “DISC” non appare sul pannello di
display.
Lindicatore DISC sul telecomando si accendera per alcuni secondi.

2 Accendere laTV ed impostare il corretto canale video.
Si deve visualizzare lo schermo blu di sfondo del DVD sulla TV (se nessun
disco & presente nel sistema DVD).

3 Premere OPEN/CLOSE A per aprire la piastra del disco e caricarvi
un disco, quindi premere lo stesso pulsante un’altra volta per
chiudere la piastra del disco.

Assicurarsi che I'etichetta del disco sia rivolta verso I'alto. Per dischi a doppio
lato, caricare il disco col lato che si vuole riprodurre rivolto in alto.

4 La riproduzione iniziera automaticamente.
Se appare un menu del disco, usare A ¥ 4P per effettuare la dovuta
selezionare, quindi premere OK. Oppure, usare la tastierina numerica sul
telecomando per selezionare le funzioni. Seguire le istruzioni che appaiono sul
menu del disco.

5 Per arrestare la riproduzione, premere STOP .

Spille plater
Kontroller at DVD-systemet og TVen er koblet til og slatt pa.

1 Trykk pa SOURCE (kilde) til “DISC” (plate) vises pa displayet.
DISC-lampen pi fiernkontrollen lyser i noen fa sekunder.

2 Sla paTVen og velg riktigVideo In-modus (videoinngang).
Du skal se den bla DVD-bakgrunnsskjermen pa TVen (hvis det ikke er satt inn
noen plate i DVD-systemet).

3 Trykk pa OPEN/CLOSE (apne/lukke) A gverst pa DVD-systemet og
legg i en plate.Trykk deretter pA OPEN/CLOSE (4pne/lukke) A igjen
for a lukke plateskuffen.

Pass pa at etiketten pa platen peker opp. Legg dobbeltsidige plater slik at
etiketten for den siden du vil spille, peker opp.

4 Auvspilling starter automatisk.
Hvis det vises en platemeny, bruker du knappene A ¥ €4 » pi fiernkontrollen til
a velge, og deretter trykker du pa OK for a bekrefte. Du kan ogsa bruke det
numeriske tastaturet pa fiernkontrollen til & velge funksjoner. Falg
instruksjonene i platemenyen.

5 Trykk pa STOP M for a stoppe avspillingen.

Assenza di immagine!!

Controllare il modo AV (audio/video) dellaTV.

* Normalmente questo canale si trova tra il canale pit alto e quello pit basso e
potrebbe essere denominato FRONT, A/V IN o VIDEO.

* Oppure, si potrebbe andare al canale 1 della TV, quindi premere ripetutamente il
pulsante giti del canale fino a quando si vede il canale d'ingresso video.

* Oppure, il telecomando dellaTV potrebbe avere un pulsante o un
interruttore che seleziona diverse modalita video.

* Per ulteriori dettagli consultare il manuale della TV.

lkke bilde?
Kontroller AV-modusen (Audio/Video) pa TVen.

* Denne kanalen ligger vanligvis mellom laveste og h@yeste kanal og kan hete
FRONT A/V IN eller VIDEC.

* Du kan ogsa ga til kanal 1 pa TV-apparatet og deretter trykke pa Kanal ned-
knappen gjentatte ganger til du ser video inn-kanalen.

* Det er ogsa mulig at fiernkontrollen til TV-apparatet har en bryter eller knapp
for valg av ulike videomodi.

* Se brukerveiledningen for TV-apparatet hvis du trenger mer detaljert
informasjon.

Impostazioni e funzioni aggiuntive?
Premere SYSTEM MENU e <> A V.

Vedere i capitoli “Come incominciare” e “Opzioni del menu di setup del sistema” nel
manuale utente.

Assenza di suono dagli altoparlanti posteriori.
Premere SURR per selezionare MULTI-CHANNEL.

Suono distorto proveniente dagli altoparlanti posteriori?
Premere e tenere premuto SOUND per selezionare un altro canale di
trasmissione.

Forvrengt lyd fra bakhgyttalerne?
Premere SOUND per selezionare un effetto digitale predefinito.

OPPURE/E
Premere TREBLE 0 BASS e VOL + —.

Vedere i capitoli “Come incominciare — Impostazione dei

\__candli degli altoparlanti” e “Regolazione del suono” nel manuale utente. Y,

Flere innstillinger og funksjoner?
Trykk pa SYSTEM MENU cller 4> A V.

Ga til kapitlene “Funksjonell oversikt” og “Menyen DVD Setup” i brukerveiledningen.
Ingen lyd fra bakhgyttalerne?
Trykk pa SURR for a velge “MULTI-CHANNEL” (flere kanaler).

Forvrengt lyd fra bakhgyttalerne?
Trykk pa og hold nede SOUND for 4 velge en annen overferingskanal.

Forbedre lydkvaliteten?
Trykk pi SOUND for a velge en forhidndsdefinert digital lydeffekt.

OG/ELLER

Trykk pA TREBLE og BASS eller VOL + —.

Ga til kapitlene “Funksjonell oversikt — Stille inn heyttalerkanalene” og “Lydkontroller”
i brukerveiledningen.

. J

Le funzioni di riproduzione dettagliate ed altre funzioni

sono descritte nell’accluso manuale dell’utente.

Ayrintih oynatma 6zellikleri ve diger ek islevler birlikte verilen
kullanim kilavuzunda anlatilmigtir.




Hizh Kullanim Kilavuzu

Once baglayin...
...sonra oynatin

(1) Scart kablosu

(2 tel FM anteni

(® cergeve MW anteni
(® Hoparlorleri kurun
(8) Arka Hoparldr (Sol)
(6) Arka Hoparlér (Sag)
(@ On Hoparlér (Sol)

On Hoparlor (Sag)
(9 AV Subwoofer

Orta Hoparlér

Snabbguide

Anslut forst.....
.-- Spela sedan

(1) SCART-kabel

(2 FM-antenn

(3 MV-antenn

(® Montera hdgtalare

(8) Bakrehogtalare (vinster)
(6) Bakrehégtalare (héger)
(@ Fronthogtalare (vénster)
Fronthdgtalare (héger)
(9 AV-subwoofern
Centerhdgtalare

Faydali ipuclar
DVD oynatmak igin TV’ye yalnizca bir video baglantisi yapmaniz gerekir,

TV’nizde SCART baglantisi yoksa, TV'yi bunun karsiligi video
baglantisi [A] veya [B] Uzerinden baglayin (kablo verilmez).

Nyttiga tips:
Du behover bara gora en enda videoanslutning till din TV for att titta pa DVD-
skivor.

Om TV:n saknar SCART-kontakt, anslut da TV:n via motsvarande
videokontakt [A] eller [B] (kablar medféljer inte).

Disk oynatma
DVD sisteminizin ve TV’nizin bagl ve acik oldugundan emin olun!

1 Gorinti panelinde “DISC” segenegi goriintiillenene kadar
SOURCE diigmesine basin.
Uzaktan kumandadaki DISC LED birka¢ saniye i¢in yanar.

2 TV'yiacip dogru Video In modunu ayarlayin.
TV’de mavi DVD arkaplan ekranini gérmeniz gerekir (DVD
sisteminde disk yoksa).

3 DVD sisteminin {stiindeki OPEN/CLOSE A diigmesine basip
bir disk takin ve sonra tepsiyi kapamak icin OPEN/CLOSE A
diigmesine yeniden basin.

Disk etiketinin yukari baktigindan emin olun. Gift yuzli diskleri,
oynatmak istediginiz ylzl yukariya gelecek sekilde yerlestirin.

4 Oynatma otomatik olarak baslar.
Disk menusu belirirse, secimleri yapmak icin uzaktan
kumandadaki A ¥ € » diugmelerini kullanin ve sonra onaylamak
igin OK diigmesine basin. Ozellikleri segmek igin uzaktan
kumandadaki sayi tus takimini da kullanabilirsiniz. Disk
mendisinde verilen talimatlari izleyin.

[, ]

Oynatmayi durdurmak icin STOP M diigmesine basin.

Spela en skiva

Guide Kontrollera att DVD-systemet och TV:n dr anslutna

och paslagna!

1 Tryck pA SOURCE tills “DISC” visas pa teckenfénstret.
DISC LED pa fjarrkontrollen lyser i nagra sekunder.

2 sitt paTV:n och still in den pa korrekt videoingangskanal.
Du bér se den bla Philips DVD-bakgrundsbilden pa TV:n (om det inte sitter
nagon skiva i DVD-spelaren).

3 Tryck pa OPEN/CLOSE A f6r att 6ppna skivsliden och sitt i en
skiva.Tryck sedan pa samma knapp igen for att stinga skivsladen.
Se till att etikettsidan 4r vind uppat. For dubbelsidiga skivor, ska du vinda den
sida du vill spela uppat.

4 Spelningen kommer att startas automatiskt.
Om en skivmeny visas, gér da nédvindigt val med hjilp av A ¥ 4P, och tryck
sedan pa OK. Eller, anvénd siffertangenterna pa fjarrkontrollen till att vilja
funktioner. Folj anvisningarna som ges pa skivmenyn.

5 Fér att stoppa spelningen, tryck pa STOP H.

Goriintii yok mu?

TV’deki AV (Audio/Video) modunu kontrol edin.
* Bu kanal ¢cogunlukla en disik ve en yiksek kanallar arasinda yer
alir ve FRONT, A/V IN, VIDEO olarak adlandirilabilir.
* Ayrica, TV’nizde 1. kanala gidip, Video In kanalini gérene kadar arka
arkaya Channel (Kanal) kigiltme tusuna da basabilirsiniz.
* TV’nizin uzaktan kumandasinda farkl video modlari segen tus veya
digmeler de olabilir.

* Daha fazla bilgi icin TV’nizin kullanim kilavuzuna bakin.

gen bild !!

Kontrollera AV-liget (Audio/Video) pa din TV.

*Vanligtvis ligger denna kanal mellan de ldgsta och de hdgsta kanalerna och kan
heta FRONT A/V IN eller VIDEO.

* Eller ga till kanal 1 pa din TV och tryck sedan pa knappen for att ga till lagre kana
upprepade ganger tills du far fram videoingdngskanalen.

* Eller sa har TV-apparatens fjarrkontroll en knapp eller omkopplare for att valja
mellan olika videoldgen.

* Se bruksanvisningen for din TV fér narmare information.

Diger ayarlar ve 6zellikler mi?
SYSTEM MENU digmesine basin ve 4> A V.

Kullanim kilavuzundaki ‘Baglarken” ve “DVD Ayarlari Menusi
Secenekleri” konularina bakin.

Arka hoparlorlerden ses gelmiyor mu?
‘COK KANALLY 6zelligini segmek icin SURR’a basin .

Arka hoparlérlerden gelen ses bozuk mu?
Bagka bir kanal se¢mek icin SOUND diigmesine basip tutun.

Ses kalitesini yiikseltmek mi istiyorsunuz?

Onceden tanimli dijital bir ses efektini segmek icin SOUND tusuna
basin.

VEYAIVE

TREBLE veya BASS ve VOL + — diigmesine basin.

Kullanim kilavuzundaki ‘Baslarken —Hoparlér kanallarini ayarlama” ve
‘Ses Denetimleri” konularina bakin.
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Finns det fler instillningar och funktioner?
Tryck pA SYSTEM MENU och 4> A V.

Lds mer i kapitlen om att “Komma igdng” och “Alternativ i menyn Systeminstdllningar” i
anvdndarhandboken.
Det kommer inget ljud fran de bakre hogtalarna?

Tryck pa SURR for att vilja MULTI-CHANNEL

Det kommer forvringt ljud fran de bakre hogtalarna?
Tryck pa och héll ned SOUND f6r att vilja en annan sandningskanal.

Finns det fler instillningar och funktioner?

Tryck pa SOUND for att vilja en férdefinierad digital effekt.
ELLER/OCH

Tryck pi TREBLE eller BASS och VOL + —.

Lds mer i kapitlen om att “Komma igdng” och stdlla in hogtalarkanalen och
“Ljudkontroll” i anvdndarhandboken.

Ayrintili oynatma 6zellikleri ve diger ek islevier

birlikte verilen kullanim kilavuzunda anlatiimigtir.

For detaljer om avspelnings- och andra funktioner, se den

medfoljande bruksanvisningen.




Hurtigbrugsguide

Tilslut forst....
... 0g spil derefter

(1) Scart-kabel

FM-antenne
MWo-antenne
Opsetning af hgjttalere
Baghgittaler (venstre)
Baghgittaler (hgjre)
Fronthgittaler (venstre)
Fronthgijttaler (hgjre)
(9 AV-subwoofer
Midterhgijttaler

@OEPO©E®@®

Pikakadyttoohje

Yhdista ensin ...
... toista sitten

(1) Scart-johto

(@ ULA-antenni

(3 KA-antenni

(® Kaiuttimien asennus
(8 Takakaiutin (vasen)
(6) Takakaiutin (oikea)
(@ Etukaiutin (vasen)
Etukaiutin (oikea)
(9 AV-subwoofer
Keski-kaiutin

Nyttige tips:
For at se DVD-afspilning er det kun ngdvendigt at foretage én videotilslutning
til TV’et.

Hyvis dit tv ikke er udstyret med en SCART-stikforbindelse, tilsluttes
tv’et via den tilsvarende videotilslutning [A] eller [B] (kabler medfglger ikke).

Hyodyllisia vinkkeja:

Sinun tarvitsee tehdi vain yksi kytkenti televisioon voidaksesi katsoa DVD-
levyja.

Jos televisiossa ei ole SCART-liitdntaa, yhdisti televisio vastaavan
videoliitintiin [A] tai [B] (johtoja ei ole mukana).

Afspilning af discs

Sgrg for at DVD-anlagget og TV’et er forbundet, og at der
er tendt for apparaterne!

1 Tryk pa SOURCE knappen indtil displaypanelet viser “DISC”.
DISC LED lyser pa fiernbetjeningen i et par sekunder.

2 Tand forTVet og stil det ind pa den rigtige videokanal.
Den bla DVD-baggrund skal ses pa TV-skarmen (uden ilagt disc i DVD-
systemet).

3 Tryk pa OPEN/CLOSE A knappen for at lukke disc-skuffen op og
ilegge en disc.Tryk igen pa samme knap for at lukke disc-skuffen i.
Serg for at dics’ens trykte side vender opad. Hvis det er en dobbeltsidet disc,
skal den side, der skal afspilles, vende opad.

4 Afspilningen starter automatisk.
Hvis der ses en disc-menu pa skaermen, foretages det ngdvendige valg ved at
trykke pa A ¥ 4P tasterne. Tryk derefter pa OK. Eller brug ciffertasterne pa
fiernbetjeningen til at vaelge det anskede. Folg de instruktioner der ses i disc-
menuen.

5 Afspilningen stoppes ved at trykke pa STOP H.

Levyn toisto

Varmista, ettd DVD-jdrjestelma ja tv on yhdistetty ja virta on kytketty!

1 Paina painiketta SOURCE -painiketta, kunnes “DISC” niytetiin
ndyttopaneeliin.
Kauko-ohjaimen DISC LED -merkkivalo syttyy muutaman sekunnin ajaksi.

2 Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea videokanava.
Televisiosta tulisi nakya sininen DVD -taustakuva (jos levya ei ole sisalld).

3 Avaa levykelkka painikkeella OPEN/CLOSE 4 ja syo6ti levy, sulje
sitten levykelkka painamalla samaa painiketta uudelleen.
Aseta levy etiketti ylospdin. Aseta kaksipuolisista levyistd ylospiin se puoli,
jonka haluat toistaa.

4 Toisto alkaa automaattisesti.
Jos ndytetiddn levyvalikko, valitse painikkeilla A ¥ € ja paina sitten painiketta
OK . Tai valitse kiyttamalld kauko-ohjaimen numeropainikkeita. Noudata
levyvalikossa annettuja ohjeita.

5 Pysiyti toisto painikkeella STOP H.

Ingen billede!!

Kontrollér AV (Audio/Video) indstillingen i TV’et.

* Denne kanal ligger normalt mellem den laveste og den hgjeste kanal og kaldes
for FRONT,A/V IN, eller VIDEO.

* Eller: Veelg kanal 1 pa TV'et og tryk derefter gentagne gange pa "kanal ned”
knappen indtil videokanalen ses.

* Eller: Fjernbetjeningen har en tast eller en omskifterknap, som valger mellem
forskellige videostillinger.

* Angdende flere detaljer se i TV'ets brugervejledning.

Ei kuvaa !!

Tarkista television AV-toiminto (Audio/Video).

*Yleensd tdimd kanava on alimman ja ylimman kanavan vdlilld ja sen nimend voi
olla FRONT, A/V IN tai VIDEQ.

*Tai, voit valita televisiosta kanavan 1; paina sen jalkeen kanavan pienentdvad
painiketta toistuvasti, kunnes videokanava nakyy.

*Tai, television kauko-ohjaimessa voi olla painike, jolla valitaan eri
videotoiminnot.

* Katso tarkemmat ohjeet television kdyttdohjeesta.

Flere indstillinger og funktioner?
Tryk pa SYSTEM MENU og <> A V.

Se kapitlerne “Opstart” og “Valgmuligheder pd menuen for systemopsatning” i

brugervejledningen.

Ingen lyd fra baghgjttalerne?
Tryk pa SURR for at vaelge MULTI-CHANNEL.

Er lyden fra baghgijttalerne forvranget?
Tryk pa SOUND , og hold knappen nede for at valge en anden sendekanal.

Forbedret lydkvalitet?

Tryk pi SOUND for at valge en foruddefineret digital lydeffekt.
ELLER/OG

Tryk pATREBLE eller BASS og VOL + —.

Se kapitlerne “Opstart — Indstilling af hejttaler-kanalerne” og “Lydkontrol” i
brugervejledningen.

Lisdasetuksia ja -ominaisuuksia?
Paina painiketta SYSTEM MENU tai 4> A V.

Tutustu kdyttooppaan aloittamista ja DVD-asetusvalikkoa kdsitteleviin lukuihin.

Ainettémiit takakaiuttimet
Paina SURR ja valitse MULTI-CHANNEL.

Takakaiuttimien ddnessa on siroja
Vaihda ldhetyskanavaa pitamalla SOUND-painiketta alhaalla.

Ainenlaadun parantaminen
Valitse esimairitelty digitaalinen danitehoste painamalla SOUND-painiketta.

TAI/JA
Tryk pA TREBLE tai BASS ja VOL + —.

Tutustu kdyttooppaan kaiutinkanavien asetuksia ja ddnen sddtdmistd kdsitteleviin
lukuihin.

Detaljerede afspilningsfinesser og yderligere

funktioner er beskrevet i den medfslgende
brugsanvisning.

Toisto-ominaisuudet ja muut toiminnot on selostettu tarkemmin

mukana tulevassa kdyttoohjeessa.




Guia de Utilizacao Répida

Primeiro Ligue...

... depois Leia
(1) Cabo Scart
(2) Antena FM
(3 Antena MW
(@ Instale os altifalantes
(®) Altifalante traseira (esquerdo)
(6) Altifalante traseira (direito)
(@) Altifalante frontal (esquerdo)
Altifalante frontal (direito)
(9 Altifalante central
Subwoofer AV

Odnyoég ypriyopng xpriong

Mpwra cuvdéeTe ...

... MeTa avamapayayere
) Kahwdio Tyacu
(@ Kepaia FM
(® Kepaia MW
(® TomoBétnomn Twv nxeiwv
(8 miow nxeio (aptoTePd)
(& miow nxeio (i)
(@) epmpdg nxeio (apioTepd)
(® YmoyoUdep AV
epmpog nxeio (Segi)

Sugestoes Uteis:
S6 é necessério proceder a uma ligagao video ao televisor para visualizar a
leitura de DVDs.

Se o televisor nao estiver equipado com um conector SCART, ligue o
televisor através da ligagdo de video correspondente [A] ou [B] (cabos ndo
fornecidos).

Xpnjoipeg cupBoulé:

Mpoxkeyévou va rapakooubrioeTe v avarrapaywyn Tou dioikou DVD, wpeialetal
va KaveTe pia pévov olvdeon Bivreo oy TnAedpact] oag.

Eav n TnAe6paot) ocag dev d1aBétel utrodoxr ouvdeong SCART,
ouvdéoTe TNV TnAedpaocm péow Tng avrioTolxng ouvdeong Pivreo [A] i
(To kaAWwdl1o dev TapéxeTal).

Ler um disco
Certifique-se de que o sistema de DVDs e o televisor estido ligados!

1 Prima SOURCE até “DISC” aparecer no visor.
O LED DISC do telecomando acende-se durante alguns segundos.

2 Ligue o televisor e defina o canal de video correcto.
Devera visualizar o ecri de fundo azul DVD no televisor (se nio estiver
nenhum DVD no sistema).

3 Prima OPEN/CLOSE A para abrir o tabuleiro e coloque um disco e,
depois, prima novamente o mesmo botdo para fechar o tabuleiro.
Certifique-se de que a etiqueta do disco esta virada para cima. Para os discos
de duas faces, coloque a face que pretende ler virada para cima.

4 A leitura inicia-se automaticamente.
Se aparecer um menu de disco, utilize A ¥ 4P para proceder a selec¢io
pretendida e, depois, prima OK. Ou utilize o teclado numérico do controlo
remoto para seleccionar funcionalidades. Siga as instrugdes fornecidas no
menu do disco.

5 Para interromper a leitura, prima STOP W,

Avamrapaywvyn evég diokou
BeBaiwOsire 611 To oUoTnpua AXA kat n TmAsépaon sivat
ouvdedepiva kal oe Asttoupyial

1 MamoTe To SOURCE péxpig 6Tou gpdpavioTei otnv 006vn evdeifewv
To “DISC”.
H évde1g&n DISC LED oTo tTnAexeipiotiplo Ba avayel yia Aiya dsutepohemra.

2 Giore ™V ThAgépaon ot Asitoupyia Kat emMAEETE TO CWOTO KavaAl
€10600u Bivreo. Oa mpémel va deite oTnv TNAedpaot Ty pPmAe eikdva
¢$ovrou DVD 1 g (edv dev umrdpyxel kavévag diokog oTo cuotnua DVD).

3 MatoTe pia popa To kouptri OPEN/CLOSE A yia va avoi§ete T
cupTapwTr Okn diockwv kat, Karétmiv, TaroTe Kat aAi To idio
KOUNTT yla va KA£ioeTe T cupTapwWT OjKkm.

Bepaiwbeite 611 0 diokog £xel TOTTOOeTNOEL Pe TNV TUTTWHEVN Tou TTAEUPA
mpog Ta mavw. MNa diokoug SumArg 6Yng, TomoBeToTE TNV TTALUPA TTOU
O€AeTe va avamapaydyeTe CTPAUMEVT TTPOG TA TTAVW.

4 H avamapaywyt 0a Sekivijoel autépara.
Eav epdavioTei éva pevol Siockou, xpnoiporoioTe Ta A ¥ 4P yia va KaveTte
TNV amapaitnm emAoyr Kal, katémy, mammote To OK.'H, xpnowomoimore
To aplBuNTIKS TTANKTPOAGYIO OTO TNAEXEIPICTNPIO Yia va eMAEEETE
SuvarotnTeg. AkohoubnoTe Tig 0dnyieg TTou divovTal oTo pevou Tou dickou.

5 nava SiakoPere Vv avarrapaywyr, ramjorte To STOP W

Sem imagem !!

Verifique o modo AV (audio/video) no televisor.

* Normalmente, este canal estd entre os canais inferiores e superiores e pode
ser designado de FRONT, A/V IN ou VIDEO.

* Ou pode ir para o canal 1 do televisor e, depois, premir repetidamente o
botdo de canal até visualizar o canal Video In.

* Alternativamente, o telecomando do televisor pode ter um botdo ou
interruptor que escolhe modos de video diferentes.

* Consulte o manual do televisor para mais informagoes.

- J
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Aegv mpofaAAeTar eiké6va oTnv TnAedpaon !
EAéy&Te ™ AswToupyia AV (Hxog/Ewéva) Tng TmAeépaotic oag.

* 2ZuviBwg autd To kavall BpiokeTal peTa&l Tou PIKPOTEPOU KAl TOU
peyahiTepou apiBpol kavaliol kat ev8éxeral va ovopaletat FRONT, A/V
IN 1} VIDEO.

* 'H, pmropeite va petafeite oto kavdl | Tng TnAedpaoct|g cag kai, KatomLy,
Va TTaTHoETE EMAVEIANUPEVA TO KOUNTTL Heiwong Tou aplBuou kavaAioul,
UEXPLG OTOU epdavioTei To kavaAl elcédou Bivreo.

* 'H, To TnAexelploTPLO oag evdéxeTal va €xeEL £va KOUNTTL 1) évav S1akotmTn
emAoynG Sl1apopeTIKWV TPOTIWY AetToupyiag Bivreo.

* Ta meploocoTePeG AeTITOpEPELEG, avaTpEETE oTO £yXELPidlo TNG

\ TnAedpacng oag.

Mais defini¢6es e funcionalidades?
Prima SYSTEM MENU e 4> A V.

Consulte os capitulos “Iniciar” e “Opgdes do menu de Configuragdo do Sistema” no
manual do utilizador.

Os altifalantes traseiros nio emitem som?
Prima SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.

Som distorcido dos altifalantes traseiros?
Prima e mantenha premido SOUND para seleccionar outro canal de transmissao|

Melhorar a qualidade de som?

Prima SOUND para seleccionar um efeito sonoro digital predefinido.
OUIE

Prima TREBLE ou BASS e VOL + —.

Consulte os capitulos “Iniciar — Configurar canais dos altifalantes” e “Controlo de

\_ Som e outras fungbes” no manual do utilizador. )

(" MeprooodTepeg pubpiceig kat AsiToupyieg?
MamoTte To SYSTEM MENU kai 4> A V.

Avatpé&rte oTa kepdAata “Zekivedvrag” kar “Epidoyég Tou uevou Pubuicewv
ZuoTrpartog” aTo eyxelpiblo xpriong.

Aev rapayerat fixog améd Ta miow nxeia;?
Matote SURR vyia va emAéEete MULTI-CHANNEL.

O 11x0g amod Ta miow nxeia akoUyeTal TapapopPwuévog;
MamoTe ka1 kpatoTe matnuévo To SOUND yia va emAégeTe
SiadopeTikd kavdAl peTadoong.

OéAeTe va BeATIVOETE TNV TTOL6THTA 1))X0U;?

Mathote SOUND vyia va emAéEeTe €éva mpokaboplopévo e¢é Yndrakou fyou.
‘HIKAI

Matiote ToTREBLE 'H BASS kai VOL + —.

—

Avatpé&te oTa kepdAaia “Zekvwdvrag — PUBuion Twv kavaAiwv Twv
\_ "xeiwv” kat “EXeyxog Tou rjxou” oo gyxepibio xpriomg. Y,

As caracteristicas de leitura detalhadas e funcdes

adicionais sdo descritas no manual do utilizador
fornecido.

O1 duvaroéTnTeg avarmrapaywyng kat ol TpoéoBeTeg AeiToupyieg

mepLtypadovral avaAuTikd oTo £YXELPIOLO LOLOKTH TN TTOU OUVOdEUEL
TN CUOKEUN.




Skeécona instrukcja obstugi

Najpierw podiacz ...
... potem odtwarzaj

(1) Przewdd Scart

(2) Antena FM

(3 Antena MW

@ Instalacja glosnikéw

(8) Glosnik tylny (lewy)

(6) Glosnik tylny (prawy)
(@) Przedni glodnik (lewy)
Przedni gloénik (prawy)
(9 Subwoofer AV

Gloénik srodkow

KpaTtkoe pykoBoacTBO
CHauyaAa NoAKAIOUMTE ...

..3aT€M BOCrnpou3lBopmuTe
(1) Kabeab Scart
(2 MposoaHas aHTeHHa FM
(3 PamoyHas aHTeHHa MW
() YcTaHOBKa KOAOHOK
(6) TblAbHas KoAOHKa (Aesas)
(6) TbiAbHas koaoHKa ([Mpasas)
(@) MepeaHsas kKoroHKa (Aesas)
MepeaHss koaoHKa ([Mpasas)
(9 A/B-cabeydep
LleHTpaAbHas KOAOHKa

Wskazowki:
Do odtwarzania ptyt DVD potrzebne jest tylko jedno potaczenie wideo z
odbiornikiem TV.

Jesli odbiornik TV nie jest wyposazony w ztacze SCART, nalezy go
podtaczy¢ za posrednictwem odpowiedniego gniazda wideo [A] lub [B] (kable nie
naleza do wyposazenia).

MoAe3Hble coBeTbI
Anas BocnpousseaeHus anckos DVD Heo6X0AMMO BbIMOAHUTL TOABKO OAHO
BMAEOCOEAMHEHUE C TEAEBU3OPOM.

EcAu y TABU30pa HT pa3bMa SCART, NoACOAVMHUT TABU3OP up3
COOTBTCTBYIOLL, BUAO COAMHHM [A| MAM [B] (KabAM H npuAaraioTcs).

Odtwarzanie ptyty
Zestaw DVD i odbiornik TV musza by¢ potaczone i wiaczone!

1 Nacisnij przycisk SOURCE w takim potozeniu, aby na wyswietlaczu
pojawito sie wskazanie "DISC" (Plyta).
Przez kilka sekund $wiecic¢ sie bedzie dioda DISC na pilocie.

2 Witacz odbiornik TV i ustaw prawidtowy kanatVideo In.
Na ekranie odbiornika TV powinien wyswietli¢ sie niebieski ekran odtwarzacza
DVD (jezeli w odtwarzaczu nie ma ptyt).

3 Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE A aby otworzy¢ szuflade
odtwarzacza, w6z plyte, a nastepnie ponownie nacisnij ten przycisk
w celu zamkniecia szuflady. Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona
nadrukiem do gory.W przypadku ptyt dwustronnych, strona, ktéra ma by¢
odtwarzana powinna by¢ zwrdcona do gory.

4 oOdtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.
Jesli wyswietlone zostanie menu plyty, dokonaj odpowiedniego wyboru za
pomoca przyciskow A ¥ 4P i naciénij OK. Wybor funkeji umozliwiaja rowniez
przyciski numeryczne na pilocie. Postepuj zgodnie z instrukcjami w menu ptyty.

5 Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, naci$nij przycisk STOP W,

Bocnpou3BeAe|-me ANCKa
Y6eautech, uro mukpocuctrema DVD u TeAreBU3Op cOeAMHEHDBI M
BKAIOYEHbI!

1 Haxmure kHonkKy SOURCE po6eiiTecb NoABAEHUA Ha AUCTIAEE
"DISC".
Ha HeckoAbko cekyHA Ha nyAabTe AY 3aroputcas MHAMKATOP ANCKA.

2 Bkaouute TeAeBU30p U BbiGepuTe COOTBETCTBYIOLLMIA PEXKUM
BUAEOBXOAA. Ha TeaeBM3Ope AOAXKEH MOSBUTBLCS GOHOBDINM 3KpaH (ecAu B
cucteme DVD HeT amcka).

3 Haxmure kHonKy OPEN/CLOSE A, yTo6bl OTKPbITb AOTOK AAA
AMCKa M YCTAaHOBMUTb B HEM AMCK, 3aTEM CHOBa HAXKMUTE Ty XKe
KHOMKY, YTOGbl 3aKpbITh AOTOK.

VY6eamnTech, 4TO AUCK BCTaBAEGH 3TUKETKOI BBEPX. AMCKM, 3anmcaHHble ¢ obenx
CTOPOH, BCTAaBASIATE BBEPX CTOPOHOM, KOTOpast GyAeT NpoMrpbIBaThCs.

4 BocnpousBepeHue HaUHETCA AaBTOMaTUUYECKM.
EcAn nosiBuaoch MeHIO AMCKa, Mpu nomoluu KHonok A 'V 4P caenaitte
HY>KHbIM BbIGOP, AASt MOATBEP)KAEHUS HakmuTe OK. MoxHO Takke
MCMOAb30BaTb LinppOBYIo KAaBUaTYpy Ha myAbTe AY. CAeayiiTe MHCTPYKLMAM,
NpUBEAEHHBIM B MEHIO AUCKA.

%, ]

AAA ocTaHOBKKM BocnipousBeAeHuA HaxkmuTe STOP W,

Brak obrazu!!
Sprawdz tryb AV (audio/wideo) odbiornika TV.

* Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy najnizszym i najwyzszym kanatem i
moze by¢ oznaczony jako FRONT, A/V IN lub VIDEO.

* Mozna rowniez przejs¢ do kanatu 1 odbiornika TV, a nastepnie naciskac
przycisk zmiany kanatow w dét do momentu znalezienia kanatu wideo.

* Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV moze by¢ wyposazony w
przycisk lub przefacznik pozwalajacy na wybdr réznych trybow wideo.

* Wiecej informacji znajduje sie w instrukeji obstugi odbiornika TV.

\ J

Het nsob6pa>kenus !!

MpoBepbTe, HaXO0AUTCA AN TeAeBU3Op B pexkume AV (Ayauo/Buaeo).

* OBbIYHO 3TOT KaHaA HAXOAMUTCS MEXKAY CaMbIM HUXXHMM U CaMbiM BbICOKUM
KaHaAaMu u obbiuHo HasbiBaeTcs FRONT,A/V IN, uan VIDEO.

* MOXHO TaK»Ke NMepeMTH K KaHaAy | TeAeBM30pa M HaXKMMaTb KHOMKY KaHaAa
BHW3 AO TEX MOP, MOKa Bbl HE MOSBUTCA KaHAA BUACOBXOAR.

* Ha nyabTe AY MOXeT HaXOAMUTBCS CreLIMaAbHasi KHOMKa AU
MepeKAloYaTeAb AASl BbIGOpa PasAMUHbIX BUAEOPEXMUMOB.

* MoApOBHOCTH CMOTPUTE B PyKOBOACTBE CBOETO TEAEBU3OPA.

(" Chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o dostepnych ustawieniach i funkcjach'!\
Nacisnij przycisk SYSTEM MENU i 4> A V.

Zapoznaj sie z rozdziatami “Czynnosci wstepne” i “Opcje w menu ustawiania
systemu” w instrukgji obstugi.

Brak dzwieku z tylnych gtosnikow?

Za pomoca przycisku SURR wybierz opcje MULTI-CHANNEL (TRYB
WIELOKANALOWY).

Zaldé6cenia dzwieku z tylnych gtosnikow?

Naciénij i przytrzymaj przycisk SOUND, aby wybrac inny kanat transmisji.

Chcesz podnies¢ jakosé dzwieku?

Naci$nij przycisk SOUND, aby wybrac¢ jeden z dostepnych efektow cyfrowego
procesora dzwieku.

LUB/I

Nacisnij przycisk TREBLE lub BASS i VOL + —.

Zapoznaj sie z rozdziatami “Czynnosci wstepne — Konfigurowanie kanatéw gtosnikéw”

\ | "Ustawienia dZwieku” w instrukgji obstugi. )

UHTepecyloT Apyrue napameTpbl M GyHKLUM ? h
Haxmute kHonky SYSTEM MENU 1 4> A V.

CMm. raasbl “Tepsbie warn” v “Bapuanmel MeHio Hacmposiku cucmemer” 8
PyKOBOGCMBE NOAL30BAMEAS.

U3 3aAHUX AMHAMMKOB He CAbILWHO 3BYKa ?
Hasxmure SURR aast BbiGopa onupy MULTI-CHANNEL (MHOTOKAHAABHbIM).

UckarkeHHOe 3By4yaHUe U3 3aAHUX FPOMKOroBopUTeAei?
Haxkmure u yaeprkusaite knornky SOUND (3BYK) aas Boibopa apyroro
KaHaAa nepeaayu.

YAyuwmTb KauecTBo 3ByKa ?

Haxwmute kHonky SOUND (3BYK) aas Beibopa npeaonpeaeAeHHOro
undppoBoro 3sykoBoro 3¢pdeKTa.

AU/

Haxmwute kHonky TREBLE MAV BASS u VOL + —.

Cm. raasbl “Tepsbie waru — Hacmporika KaHaAoB KOAOHOK™ u “YnpasaeHune 3Bykom”
\_ B Pyrosogcmse noAbzosamens. Y,

Zaawansowane funkcje odtwarzania oraz funkcje

dodatkowe opisano w dotaczonej do zestawu instrukcji

AeTarbHoe onucaHne GpyHKLMUI BOCPOU3BEAEHHUA U ONMCAHKe
AOTIOAHUTEAbHDbIX QYHKLMI COAEPXKUTCA B MPUAAraeMoM

obstugi.

PYKOBOACTBE NOAb30OBaTeAA.





